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Présidence de M. Alain Adriaens, premiex vice-président

La séance est ouverte 8 9 h 40,

(Mme Dominique Braeckman et M. Claude Michel, secré-
 taires, prennent place au Bureau.)

(Lg procés-verbal de la dernire réunion est déposc sur le
Bureauw.)

M. le Président. — Mesdames, messieurs, la séance est
ouverte, ' '

EXCUSES

M. le Président. — Chers collgues, en preniier lieu, je vous
prie d’excuser I'absence de notre Présidente Martine Payfa qui,

en raison des funérailles d'un proche parent, ne pourra pas étre -

parmi nous ce matin. Nous lul présentons nos condoléances.

Je vous demande d’excuser aussi 1’absence de M. Alain
Huichinson, retenu par d’autres devoirs.

ORDRE DES TRAVAUX

M. le Président. — Je dois vous faire part d’une lettre de
M. Mahfoud Romdhani, président du groupe socialiste, quitient
4 me faire part que le groupe socialiste sera absent & la séance
plénigre de ce matin, 28 juin 20072, absence motivée pat le
mécontentement suscité par le refus de Mme la Présidente
Martine Payfa de convoguer un Bureau élargi avant ladite
séance. ) ' ) ’

La parole est A Mme Persoons.

Mme Caroline Persoons. — Monsieur le Président, je
regrette 'absence du groupe socialiste. En démocratie, il est
important que tous les groupes participent aux séances plénires.

Par ailleurs, je fais remarquer que nous avons eu un Burcau
élargi vendredi dernier, le mafin, et qu’aucun membre du groupe
socialiste, ni le représentant du College, n’ont soulevé de ques-

tions et n’ont évogué 1’ absence de M. Hutchinson i cette séance,
Selon la tradition, lorsqu'un membre du Gouvernement est
absent, un de ses colldgues répond A sa place. A mon avis, c’est

la bonne solution. Mais, au contraire, le groups socialiste voulait

reporter les interpellations en commission.

1l esi regrettable que ce groupe ne participe pas au débat sur
Té¢lé-Bruxelles et sur les aufres sujets & 1 ordre do jour, Au nom

de mon groupe, je ne peux gue regretter cetie attitude quidonne

une image négative de la démocratie parlementaire,

R /
M. le Président. — Madame Persoons, je prends acte de
votre réaction. L’assemblée prend note du mécontenternent
exprimé par le groupe socialiste.

La parole est & M. Lemaire.

M. Michel Lemaire. — Monsieur le Président, je partage
|'incompréhension - et 1'indignation exprimées par Mme
Persoons. -

M. Eric Tomas, président du Colidge. — Je suis & mon
banc:

Mme Caroline Persoons. -— Heureusemeat, il yaun socia-
liste en séance !

M. Michel Lemaire. — Je ne comprends pas le motif de
cette absence. eritends I’argumentation évoquée par Mme
Persoons, 4 savoir que, lorsqu’un ministre est absent, la regle est
qu’il se fait représenter par un de ses collégues.

§'agit-il dans ce cas-ci d’un conflit socialo-socialiste 7 Je

n’en sais rien | De toute fagon, cette situation est d’autant plus
négative, comme 1'a dit Mme Persoons, qu’on avait beaucoup
travaillé ensemble sur la résolution relative 2 Télé-Bruxclles. 11
eut donc été intéressant d’avoir un positionnement collectif.

Si possible, je voudrais savoir pour guelle ratson le groupe
socialiste souhaitait que le Bureau élargi soit convogqué.

Par silleurs, i’ apprends que M. Alain Hutchinson assi's;te a

~ une autre réunion sur le territoire bruxellois.

Je le croyais malade. Si tel n’est pas le cas, nous sommes en
droit d’avoir de ses nouvelles et qu’il vienne en personne
s’expliquer. ‘ -

M. le Président, — Monsieur Lemaite, je ne peux pas
répondre & toutes vos questions. :
‘Il y a eu un contact entre le chef du groupe socialiste ef Ia

Présidente. Je n’en ai eu pour écho que la lettre que M. Mahfoud
Romdhani nous a envoyée. B

Je prends acte du ‘mécontenfement des membres et de
I’absence du groupe socialiste. ’

¥ ai anssi une notification de 'absence de M. Alain Hutchin-
son, retenu par des devoirs. Je ne peux rien vous dire de plus.

La parole est & M. Doulkeridis.

M. Christes Doulkeridis. — Monsieur le Président, cetic
situation me semble doublement ridicule. Les arguments qui ont

été avancés pour justifier le boycoit du groupe socialiste me . :

semblent futiles. :
M. Hutchinson n’est pas ici, il participe & un collogue sur le

. logement. La date de cette séance était connue depuis long-

temps. 1 est donc regrettable qu’il soit absent, mais il pouvait
atre absent et se faire remplacer, ce qui est fe cas. En effet, les
réponses aux questions et interpellations qui devaient &tre four-
nies par M. Hutchinson sont dans les mains du ministre Tomas.

Ce genre de pratique a lieu dans tous les parlements. Celaa
méme lieu entre ministres qui n’ont pas la méme couleur politi-
gue. Tci, un ministre de la méme couleur politique est présent et
peut répondre aux interpellations. I'ai cependant I'impression
que c’est cela qui fait incident. Je trouve que ¢’est ridicule:

1.a deuxidme raison pour laquelle je trouve cette Situation
ridicule est que cela ne change pas grand-chose qu'un groupe
soit absent, puisqu’il n’y a pas beaucoup plus de présents.

De plus, il y aboycott, mais d'étage, parce que M. Romdhani

_est au Parlement, mais pas au bon étage. Peut-8tre un huissier ot

un policier militaire pourrait-il lui indiquer le chemin.

M. Michel Lemaire. — Envoyez l'armée & 1;étage!
{Exclamations.)

M. le Président. — Chers collégues, étant donné |’ absence

- des principaux intéressés, il est évidemment facile de critiquer.



M. Christos Doulkeridis. — ilIs ne sont pas absents, les
membres du groupe socialiste sont 14,

Le groupe socialisie n’est pas en séance.

- M.le Présidgnt.

Je souhaite qu’ on ne prolonge pas iffutilement cet incident de
séance.

La parole est & M. Grimberghs.

M. Denis Grimberghs. — Monsieur le Président, je ne
m’occupe pas de Ia présence ou de Pabsence du groupe socia-
liste. Je m’occupe de I’absence d’un membre do College qui a
apptis qu’il y avait ce matin une séande fixée de longue date &
I'agenda et qui est intenogé par deux fois sur des questions
auxquelles j"aimerais 1'entendre répondre en personne.

Il me semble gu’il y & une disposition dans notre réglcment
qui permet de le faire quérir.

Je ne comprends pas pourquoi M. Hutchinson n’est pas 1.

‘ Mats, comine il a encore le temps d’arriver, qu'on hii fasse '

savoir que nous SOL[haItOIlS v1vement sa presence

‘M. le Président. — Je veux bien relayer voire souhait, Je
demande donc qu’on prévienne M. Hutchinson qu’au moins un
des parlementaires souhaite sa présence pour répondre aux gues-
tionset mterpe[latxons quis’adressent i I, Mals Je ne vais pasle
faire quérir manu militari.

Chers collegues, JE VOus propose de passer & la suite de
I’ordre du jour. .

.

COMMUNICATIONS

Projets de décrets’

M. le Président. — Le College a déposé sur le Bureau:
Des projets de décrets relatifs,

— # 1’ Accord de coopération entre, d’une part, le Gouver-
nement de la République dn Bénin et, d”autre part, le Gouverne-
ment de la Communanté francaise de Belgique, le Gouverne-
ment dé la Région wallonne, et le Coll2ge de la Commission

communautaire francaise de la Région de Bluxeiles—Capltale, ]

falt & Bruxelles le 28 janvier 1999;

— #1’Accord de coopération entre, d’une part la Républi-
que libanaise et, d’autre part, la Communauté francaise de
Belgique, la Région wallonne, et la Commission comimunau-
taire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale, fait 3 Bruxel-

les e 26 septernbre 2000;

—.& 1'"Accord de coopération entre le Gouvernement
wallon, le Gouvernement de la Communauté frangaise et le
Collége de la Commission communautaire frangaise de la
Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, etie Gouvernement
du Québec, d’autre part, et 4 la déclaration commune y annexée,
faits & Bruxeles le 22 mars 1999;

- — an Tréité d’ Amsterdam todifiant le Traité sur I'Union”

européenne, les traités instituant les Communautés européennes
et certains actes annexes, 41’ Annexe, aux protocoles A; B, C, et
D, &I’ Acte final et aux déclarations communes et unilatérales,
signés & Amsterdam le 2 octobre 1997;

— au Traité de Nice modifiant le Traité sur I’ Union euro-
péenne, les Traités instituant les Communautés européennes et
certains actes connexes, les Protocoles A, B et C et ' Acte final,
faits & Nice le 26 février 2001;

— I’Accord de partenariat et de coopération entre 1’ Union

européenne et ses Etats membres, dune part, et 1a République

d' Arménie, d' autre part, et 1’ Acte final, faits a Luxembourg, le
22 avril 1996;

— I’Accord de partenariat et de cooperatlon entre I’ Union

‘ européenne ct ses Ftats membres, d’une part, etla Repubhque

d’ Azerbatdjan, d’autre part, et & 1"Acte final, faits & Luxem-
bourg, le 22 avril 1996; .

— T"Accord euro-méditerranéen établissant une association
entre les Communautés européennes et feurs Etats membres,
d'une part, et le Royaume hachémite de Jordanie, d”autre part, et
& I’acte final, faits 3 Bruxelles le 24 novembre 1997;

— T'Accord de partenariat et de coopération entre les
Communautés européennes et ses Btats membres, d"une part, et
la Géorgie, d’aut@‘e part, et 4 1" Acte final, faits & Luxembourg, le
22 avril 1996; .

— Y Accord de partenauat et de coopération entre Ies
Communautés européennes ot ses Ftats membres, d'une part, et
laRépubligue d’ Ouzbékistan, d” autre part, et &1’ Acte final, faits
a Florence, le 21 juin 1996;

— 1’ Accord de partenariat et de coopération étabhssant un
partenariat entre les Communautés etropéennes et leurs Bats
metnbres, d'une part, et la République du Turkménistan, d’autre
part, et & 1' Acte final, faits & Bruxelles le 25 mai 1998; ~

— I’Accord de partenariat économique, de ‘coordination
politique et de coopération entre Ia Communauté europeenne et
ses Ftats membres, d'une pait, et les Frtats-Unis mexicains,
d’ autre part, et & 1 Acte final, faits 4 Bruxelles, le 8 décembre
1997,

— P'Accord de partenariat ef de. coopération entre les
Communautés européennes et ses Etats membres, d'une part, et
de laRépublique du Belarus, d’autre part, et 1’ Acte final, faits 3
Brugxelles, le 6 mars 1995;

— I"Accord curopeen établissant une association entre les
Communantés européennes et leurs Etats membres, agissant
dans le cadre de I'Union européenne, d’une part, et la Républi-
que de Slovénie, d’autre part, et & 1’ Acte final, falts & Luxem-
bourg, le 10 juin 1996;

— I"Accord de partenariat et de coopération entre les
Communautés européennes et leurs Etats membres, d'une part,
et laRépublique de Moldova, d’ anire part, ef A 1"Acte final, faits
4 Bruxelles, Ie 28 novembre 1994 et au Protocole 3 I' Accord de -
partenariat et de coopération entre les Communautés earopéen-
nes et leurs Btats membres, d’'une part, et la République de
Moldova, d’autre part, consécutif 2 I’adhésion de 1a République
d' Autriche, de 1a République de Finlande et du Royaume de.
Suede a I'Uniorn européenne, signé 2 Bruxelles, le 15 ndai 1997;

— P'Accord de partenariat et de coopération entre les
Communautés européennes et leurs Etats membres, d une patt,
et ’'Ukraine, ¢’ autre part, et & 1’ Acte final, faits 3 Luxembourg,
le 14 juin 1994 et au Protocole & I’ Accord de partenariat et de
coopération entre les Commundutés européennes et leurs Etats
membres, d'une part, et 1'Ukraine, d’autre part, conséeutif &
’adhésion de la République d’ Autriche, de la République de

"Finlande et du Royaume de Suéde 4 1'Union européenne signéi

Bruxelles, Ie 10 avril 1997; -

— T'Accord de partenariat et de coopération entre les
Communautés européennes et leurs Etats membres, d'une part,
et la Fédération de Russie, d’autre part, et 3 I’ Acte final, faits &
Cotfoun, le 24 juin 1994 et au Protocole A1 Accord de partenariat
et de coopération entre les Communautés européentes et feurs
Etats membres, d’une part, et la Fédération de Russie, d’autre
part, consécutif 4 I'adhésion de 1la République d’ Autriche, de la
Républigue de Finlande et du Royaume de Suéde a I’ Umon
européenne, signé d Bruxelles, le 21 mai 1997,

— T"Accord portant modification de la quatri¢me conven-
tion ACP-CE de Lomé du 15 décembre 1989, a1’ Acte finaletau .
Frotocole de Ia guatridme Convention ACP-CE de Lomé & la




suite de I’ adhésion de fa République d’ Autriche, de ta Républi-
que de Finlande et du Royaume de Sutde 1'Union earopéenne,
signés & Maugice, le 4 novémbre 1995.

Ces projets seront envoyes en commission du Budget, de
I’ Administration, des Relations internationales et des Compé-
tences résiduaires. o .

Proposition de résolution

M. le Président. — La commission de "Enseignement, de
la Formation, de la Culture, du Tourisme, du Sport et du Trans-
port scolairé a déposé une proposition de résolution relative &
Télé-Bruxelles. :

Elle sera discutée au moment prévu i I'ordre du jour.

Questions écrites

M. le Président. — Depuis notre dernitre séance, des ques-
tions écrites ont été adressées par: :

. — M. Bernard 1de & M. Firic Tomas;
— Mme Béatrice Fraiteur & M. Didier Gosunin,

. Arrétés de réallocations

M. le Président. — Par courriers du 10 juin 2002, le Coliege
a fait parvenir & I Assemblée, en exécution de Varticle 15 des
lois coordonnées du 17 juillet 1991 sur la comptabilité de FEtat,
cing arétés de membre du Collége.’

Il en est pris acte. Ces documents seront imprimés et*distri-
bués. La liste de ces anétés figurera en annexe des comptes
rendus des débats, .

Notifications -

M. le. Président. — L’ Assemblée a recu ‘notification des
arréts récemment prononcés par la Cour d’arbitrage, dinsi que
des recours et des questions préjudicielles qui lui ont ét€ adres-
sés. La liste de ces notifications sera également publiée en
annexe des comptes rendus de la séance. ' C

Veaeux d’anniversaive

M. le Président. — Au nom du Bureau et des membres de
I’ Assemblée, 1a présidence a adressé en date des 4, 5 et 10 juin
2002, ses félicitations & Son Aliesse Royale, La Princesse
Astrid, et & Leurs Majestés le Roi Albert et la Reine Fabiola, &
’occasion de Leurs anniversaires. -

PROPOSITION DE MODIFICATION DU REGLEMENT
DE L’ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRANCAISE, DEPOSEE PAR MMES

- MARTINE PAYFA, CAROLINE PERSOONS, MM,
CHRISYTOS DOULEERIDIS, MAHFOUDH
ROMDHARI ET MICHEL LEMAIRE

"Discussion générale

Mime la Présidente. — L’ ordre du jour appelle la discussion
générale de la proposition de modification du reglement,

La discussion générale est onverte.

La parole estaA M. Michel, rai:porteur.

M. Claude Michel, rapporteur, — Monsieur le Président,
monsieur le président du Coll2ge, chers collégues, I'importance
de la proposition que j’ai & vous présenter n’échappera a
personne, ' -

Je suis d’ailleurs persuadé que nos amis socialistes, éton-
nemment peu nombreux aujourd’hui, se mordront plus tard les

" doigts. Ils diront volontiers : « Ah!si j’avais pu voter la proposi-

tionn® 29!». ) .
A

if s’agit en fait d’une des inévitables adaptations nées des
accords Lambermont, Polycarpe et autres Sainte-Genevitve.

La proposition comprend sept articles. Ceux-ci consacrent
les pouvoirs nouveanx qu’ont acquis les suppléants des minis-
tres. Hs traitent de la création d’une commission de contrdle des
communications gouvernementales et ils se terminent en

apothéose puisque le dernier des sept articles indigue en effet

«la numérotation des articles 39 2 105 duréglement sera adaptée
en conséquence», (Applaudissements sur divers bancs.)

M. le Président. — Quelqu’un demande-t-if encore la
parole ? (Non.) :

La discussion générale est close.

Discussion des articles

M. lePrésident. —Nous passons A la discussion des articles
de 1a proposition de modification du réglement, sur la base du
texte adopté par la commission,

. - { ’
Axficle 1¢7, Au titre 197 «De lorganisation de I'As-
sembléex, supprimer le point 4 de I'article 3.

Le point 5 devient dés lors le point 4,
— Adopté.

Art. 2. Au titre fer «De I’Ol:ganisation de I’ Assermblée,
supprimer I'alinéa 2 du poiat 1 de I'article 12.

— Adopté.

Art. 3. Au titre 167 «De 'l’organisatibn de 1’Assembléé»,
supprimer I'alinéa 2 du point 2 de I’article 15.

— Adopté.

Art. 4. Au titie 1 «De Porganisation de I' Assemblée»,
insérer un article 39 libellé comme suit: .

5. Commission de contrble des communications gouverne-
mentales. ‘

L’ Assemblée forme une commission chargée d’examiner
les demandes d’autorisation dont elle est saisie en conformité
avec Particle 22, § 5, de laloi spéciale du 12 janvier 1989 rela-
tive aux institntions bruxelloises, tel que modifié par la loi
spéciale de 13 juiliet 2001 portant transfert de diverses compé-
tences aux Régions et aux Communauteés. - ,

— Adopté.



Art. 5. Autitre 197 « De "organisation de 1’ Assemblée », au
peint 1 de Iarticle 34, remplacer les mots «visées aux articles
35, 37 et 38 » par les mots « visés aux articles 35, 37, 38 et 39.»

~— Adopté.

~ Ar t. 6. Au titre IF «Du fonctlonne_ment de I’ Assemblee »,
supprimer le point 5 de I"article 48.

— Adopté,

Art. 7. La numérotation des articles 39 2 105 du r2glement
sera adaptée en conséguence,

— Adopté.

M. le Président. — Nous voterons todt 4 ’heure sur
I’ensemble de la proposition de modification du réglement.

PROPOSITION DE RESOLUTION RELATIVE A TELE-
BRUXELLES, DEPOSEE PAR LA COMMISSION DE,
L’ENSEIGNEMENT, DE LA FORMATION, DE LA
CULTURE, DU TOURISME, DU SPORT ET DU
TRANSPORT SCOLAIRE

Discussion générale

M. le Président. — L’ordre du Jjour appelle 1a discussion
générale de la proposition de résolution.

La discussion générale est ouverte.

. Laparole est & M, Smits, rapporteur,

M. Philippe Smits, rapporteur. — Monsieur le Président,
monsieur le président du Collége, monsieur le membre du
College, chers collagues, il m’échoit I’honneur d’8tre le rappor-
teur des travaux parlementaires qui vont conduire au vote, par
notre Assemblée —j'espére que nous serons en nombre, malgré
I'absence du groupe socialiste — d’une proposition de résolu-
tion relative & Télé Bruxelles.-

Jedis «1lm echozt I’honneur» parce que le travail parlemen-
taire, tel que nous I’avons réalisé au sein de la commission de
I'Enseignement, de la Formation, de la Culture,du Tourisme, du
Sport et du Transport scolaire, est exemplaire.

Fespre que ce travail apportera un résultat posiiif en favenr
de I'information destiniée & tous nos concitoyens.

- -Nos collégues, Michel Lemaire et Evelyne Huytebroeck,
avaient décidé d’interpeller en séance piénigre le membre du
Collége, M. Gosuin, guant aux modalités que contiendrait le
contrat de gestion renouvels, proposé 4 Télé-Bruxelles.

Drinitiative, la commission, aprés un large débat entre ses
membres, a décidé gu’elle interrogerait le mémbre du Collége
M. Gosuin sur le point de savoir s'il acceptait qu’une discussion,
réunissant tous les groupes démocratiques, s’ouvre quant an
renouvellement du contrat de gestion conclu entre le Collége de
la Commission communautaire francaise et le conseil
* d’administration de I’ASBL Téié-Bruxelles.

Premigre procédure inhabituelle, mais combien positive, la
comrission, en s’emparant d’un probléme, a souhaité le faire,
en parfaite convergence de vues quant aux objectifs avec le
membre du Collége compétent.

Le mernbre du Collége a marqué son accord — et nous ’en
remercions — quant aux travaux proposés par la commission et
a accepié d’attendre la conclusion des travaux patlementaires

pour proposer au Collége Ia nouvelle mouture du contrat de
gestion.

Dans le méme temps, nos collzgues Huytebroeck et Lemaire
ont accepté de retirer leur demande d’interpcllation pour partici-
per posmvement au travail de mise en commun entamé en
commission. ‘

La commission a auditionné les responsables de Télé-
Bruxelles, le président du conseil d’ administration, notre colté-
gue Francois Roelants du Vivier, et, le directeur général de
I’ ASBL., Michel Huisman, le ministre Didier Gosuin ainsi
quwHenri Coenjaerts, directenr da Centre de production de
Bruxelles de Ia RTBF.

Un premier probléme de principe s'est posé Anous puisqu’en
effet, nos collégues Frangois Roelants du Vivier et Michel
Lemaire sont tous deux membres du conseil d’administration de
I’ ASBL Télé-Bruxelles. Ce probléme de casquettes multiples a
été résolu rapidement, entre gens de bonne compagnie, qui ont
accepté de s'écouter mutuellement, sans faire du juridisme
inutile.

Les anditions des 4 responsables concernés se sont déroulées
dans la plus parfaite courtoisie. Elles ont permis, non seulerment
A tous ces responsables de faire part du détail de leur stratégie, de
nous exposer leurs problémes actuels mais également de nous
expliciter les solutions qu’ils se proposaient d’y apporter.

Avec la m8me courtoisie (mot revenant souvent dans mon

exposé), e grande ouverture d’esprit et beaucoup de franchise,
M. Gosuin a exposé le plus complétement possible la probléma-
tique propre & la télévision locale et communantaire installée sur
le territoire de 1a Région de Bruxelles-Capitale,

Tous les partis démocratigues ont ensemble décidé de créer
un groupe'de travail informel — ¢’est-A-dire que sa créationn’a
pas fait 'objet &’une décision formelle de la commission. Ce
groupe a eu pour tdche d’élaborer une proposition de résolution
sous la forme d’un texte de consensus porteur d’avenir. Aprés
piusnem s réunions, le groupe a déposé un texte sur les bancs des
comrmssalres

- Je me dois encore de signaler la présence constante d’un
membre particulirement compétent du cabinet de M, Gosuin
qui a permis, tant au groupe de travail qu’a la commission, de
disposer de toutes les pidces et de tous les éléments techniques
nécessaires & la bonne marche des travanx, o

Lors du travail en commission, plusieurs de nos collégues;
tels M. Daif et Mme Derbaki, se sont joints aux membres du

groupe de travail informel, M, Azzouzi, Mmes Huytebroeck, -

Lemaire, Persoons, Smits et Thennissen, pour peaufiner le texte
définitif qui vous est présenté awjourd’hui.

Avant de conclure et de vous faire rapport des votes enregis-
trés en commission, je voudrais souligner combien la présidence
de notre collégue Anne-Frangoise Theunissen fut souriante et
teintée au coin du bon sens, et, combien le secrétariat de la
cominission, tenu par Mme Anne Huygens, fut d*une constante
efficacité,

La commission a conclu ses travaux par Padoption des
7 considérants et des 11 points du dispositif & l’unammlté des
10 membres présents,

Fespere — et je le redis — gue malgré I’absence du groupe
socialiste qui, je suppose, n’a rien & voir avec le fait que c’est
aujourd’hui qu’ arrive ce travail auguel nous avons unanimement

- participé, grace A 1'aide de M. Azzouzi et d’autres de ses collé-

gues, M. Daif et Mme Emmery, le vote de notre résolution ne
sera pas remis a septembre.

Pour ma part, ' exprime Iespoir trés vif que ce parfait travail
parlementaue soit avalisé par notre Assernblée et serve concré-
tement & stabiliser les espoirs de Télé-Bruxelles et sa collabora-
tion active avec le Centre de production de Bruxelles de la
RTBE. (Applaudissements sur tous les banes. )

1




M. ie Président. — La parole est A Mme Huytebroeck..

Mme Evelyne Hiytebroeck. —— Monsieur le Président,
chers collegues, je n’enrajouterai pas, apres les louanges formu-
I$ées par mon coll2gue Philippe Smits eu égard au travail cons-
tructif mené par la commission de la Formation professionnelle
(culture, tourisme, enseiginement), & propos dé cette résolution
relative 2 notre télévision régionale et communautaire TElE-
Bruxelles.

On dit souvent qu’une résolution est en guelque sorte la poli-
tique du pauvre. Dans le cas qui nous préoccupe, c'estinexact.
I’ heure ot un décretsur I’ audiovisuel esten discussionau seinde
la Communauté frangaise, il était important que nous réaffir-
mions tous ensemble certains éléments par rapport & Télé-
~ Bruxelles.

Je rappelle le contexfe de dépait. Les parlementaires souhai-
taient une discussion A partir du contrat de gestion actucllement a
I’examen par le conseil d’ administration. Il ’agit d’ailleurs d’un
scénario, d’un processus de travail que nous devrons adopter

dans Ie cas de tous les contrats de gestion, qui sont discutés au '

sein des conseils d’administration des entreprises publiques
autonomes, méme si dans ce cas-ci, il s"agit d’un ASBL.

‘Cette discussion enire parlementaires est tout  fait néces-
saire.

Je souligne I'importance d’une télévision communatitaire.
. Toutefois, Télé-Bruxellesest davantage unetélévisionrégionale
gue locale et communautaire. Elle a évidemment acqlis une
place importante dans le paysage audiovisuel bruxellois. Dans
Hotre résolution, nous avons voulu insister sur la nécessité
qu’elle soit et reste le reflet tant de la vie politique que de la vie
associative, culturelle, sportive et artistique de Bruxelles,

"Notre télévision régionale joue également un grand role au
niveau de la vie démocratique de notre Région: | )

Je voudrais encore insister sur quelgues points. Nous avons

mentionné beaucoup de points dans cette résolution parce qu'il -

nous a semblé important de «marquet le coup».

Ainsi, en ce qui concerne le statut du personnel, il nous
paraissait intéressant d’insister sur le fait qu'il ne s’agit pas
umiquement du salaire des travaillenrs de Tété-Bruxelles mais
&galement de leur reconnaissance.

Un autre point est celui de la collaboration avec 1laRTBF. Il
en a été beaucoup question. Nous avons regu M. Coenjaerts et
M. Huysmans. En effef, depuis des annces, on constate que
plutdt qu'eeuvier dans le sens d'une collaboration, c’est la

concurrence qui a joué entre les deux chaines. Mon propos ne

vise pas & lancer la pierre A I'une ou P'autre — il y va des deux
parties — mais une solution ne sera possible que moyennant une
bonne collaboration et des passerelles efficaces entre ces deux
télévisions. Le président de Télé-Bruxelles est parmi nous. lia
opté, me semble-t-il, en faveur de cetle collaboration.

Un autre point important est d’ordre financier.

Tout n’ est pas rose pour Télé-Bruxelles. Nous en avons fran-
chement discuté avec le ministre. Si nous voulons gue TElé-
Bruxelles accomplisse toutes les tiches figurant dans cette réso-
lution, sa dotation est certainement insuffisante.

Par ailleurs, le budget de Télé-Bruxelies, en I’occurrence le
budget réglementaire, n’est pas extensible. De plus, d’autres
structures audiovisuelles, qu’il §'agisse du centre vidéo ou
d*autres initiatives doiventégalement &tre financés. En augmen-
tant la dotation de Té1é-Bruxelles, il ne conviendrait absolument
pas de poser des problémes au scin d’autres structures avdiovi-
suelles bruxelloises. Nous en sommes fous conscients.

Par conséquent; il importe de poursuivre I'examen de diffé-
rentes pistes, notamment de §’interroger sur la possibilité de
sortir' le financement de Téié-Bruxelles du budget réglemen-

taire. Cette pise mérite &' étre examinée comme, éventuellement,
Pinvestissement régional aux deux télévisions communauiaires
présentes & Bruxelles.

Dans la résolution, nous avons voulu garder unéquilibre en
disant que tant il fallait que Télé-Bruxelles 501t justement finan-
cée pour toutes les missions qu'elle ad accomplir, tantil est Iégi-.
time que nous demandions & Télé-Bruxelles de faire uneffort au

niveau de ses recettes propres, de veiller & respecter, comme

toute ASBL doit d’ailleurs le faire, 'équilibre budgétaire. Bt je
pense qu'il est importan{ aujourd’hui gque Télé-Bruxelles
présenteun plan & apurement en plusieurs années. Mais je crois
aussi que notre résolution est trds claire, elle demande au
Collége de nous présenter une formule qui puisse également
apurer ce déficit et en quelgue sorte, éliminer cette. épée de
Damocl2s qui se trouve an-dessus de la téte de I'ASBL.

Done, je pense qu’il doit y avoir une suite & cetfe résolutiot;
tout n’est pas cloturé, le dossier n’ est pas fermé. Nous attendons
donc la formule qui doit nous 8tre présentéepar le Colldge dans
les mois qui viennent et je ne doute pas que nous en reparlerons
prochainement Jors du premier ajustement budgétaire en octo-
bre. (Applaudissements sur les bancs ECOLO/MR.)

M. le Président. —— La parole est & Mme Persoons.

‘Mme Caroline Persoons, — Monsieur le Président,
messieurs les membres du College, chers colizgues, le débat sur
Télé-Bruxelles, que nous avons eu en commission, était vrai-
menl trés important et trés intéressant et, comme M. Smifs et
Mme Huytebroeck, je salue Iatenuede ces débats, d’abord fe fait
qw’ils aient eu lieu, les auditions que nous avons eues ct laqualité

* du climat dans Iequel ils se sont passés. Jecrois que. le confexte

dans lequel nous nous situons actuellement, devait amener ce

_ débat. En effet, d'une part, fe contrat de gestion entre Télé-

Bruxelles et la Commission communautaire francaise, doit étre
renégocié, resigné et, d’ autre pait, au niveau de la Communauté
frangaise, le décret sur I’andiovisuel est en passe d'tre adopté
au niveau du Gouvernement et sera prochainement déposé
devant le Parlement, Ces deux faits nous aménent & prendre ici,
au niveau de I’ ACCF, position via une résolution et & demander
de préciser les missions de cette i€lévision locale et communau-
taire importante qu’est Té1é-Bruxelles.

Dés le départ, une question a été d’emblée posée,—ilyaeu
des discussions importantes, au sein des groupes et en commis-
sion — C’est celle de I existence méme d'une télévision locale
an niveau de Bruxelles. Faut-il maintenir au niveau de la
Communauté francaise des centres de production et unréseau de
télévisions locales et communautaires ? Cela représente un coflt -
important pour les pouvoirs publics que représentent la Commu-
nauté francaise et la Commission communautaire frangaise.
Mais 1a réponse s'impose d’elle-méme: Clest « oui». TELE-
Bruxelles a acquis en quelques années une renommée qu’'il ne
faut plus rappeler et les chiffres &’ audience sont clairs: ils
augmentent. Je crois gue cela répond vraiment Aune demande de
1a population de déposer d’une information locale, une informa-

_tion plus précise, plus proche de ce qui se passe au niveau des

communes, des quartiers, et ¢’est ce role-13, que Télé-Bruxelles

. doit jouer,

Evidemment cette mission est plus difficile 2 assumer, vu la
dimension de la Région bruxelloise. '

Je voudrais intervenir sur deux points: d'abord, la situation

" de Tél&-Bruxelles dans le paysage audiovisuel francophone et

deuxidmement la situation financidre de la chaine,

Tout d’abord, la situation dans le paysage audiovisuel fran-
cophone, Je crois qu’il ne faut pas détacher Télé-Bruxelles de ce
paysage audiovisuel. C'est une télévision francophone, c’est
une télévision reconnue par la Communauté frangaise et qui asa
place au sein des télévisions locales et communautaires comme
on les appelle pour Je moment dans les textes 1égislatifs et les
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décrets de la Communauté frangaise. Télé-Bruxelles asa place
au sein de ces télévisions locales et communantaires, mais elle a
une place particuliere, vu sa dimension régionale, son champ
d’audience possible, ¢’ est-a-dire toute la population bruxelloise,
environ | million d’habitants, vu aussi son territoire important et
le réle de Bruxelles comme capitale de la Communauté fran-
caise, comme capitale de la Belgique etde I’ Umon europeenne

Cette place au sein du paysage aud10v1sue1 doit se définiren
relation avec la RTBF. Tous les intervenants l'ont dit en
commission ét également lors des auditions. Quand on aentendu
M. Huysmans, M, Coenjaerts, il y a vraiment une demande de

clarificationdes missions : missions des centres de productionau

niveau de Ia RTBF, spécialement du cenire de production de
Bruxelles, missions de Télé-Bruxelles.

Je crois que les pouvoirs publics qui financent ces télévisions

.etlecitoyeny gagneraient en clarification des missions et en une

meilleure collaboration entre le centre de producuon de Bruxel-
les et Télé-Bruxelles.

En effet, les échanges d’images, une arrivée rapide sur les
lieux, une répartition des relais sur certains événements, tout
cela sera beaucoup plus positif avec une plus grande collabm a-
tIOrl entre ces deux partenaires. -

Jen arrive 2 la situation particuligre de Télé Bruxelles dans
ce paysage audiovisuel. Nous avons vouly, par cetie résolution,
insister sur les missions que I’ Assemblée souhaite voir assumer
par Télé-Bruxelles et notamment rendre compie de la vie cultu-

relle, politigue, sportive, sociale, éducative etéconomique sani-'

taire 'de la populatlon bruxelloise. Cette guestion me semble
essentielle.

Plusieurs intervenants ont souligné 1’ importance du sport. -

- Les activiiés sportives locales devraaent &lre misux relayées par
Tele—Bluxelles . :

~ Tousles partzcipants ont également insisté sur I'importance
de relayer le caractere interculturel de Ia vie culturelle i Bruxel-
les et sur la présence des organes et des fonctionnaires de
I’Union européenne installés A Brouxelles.

Ces missions ne peuvent pas &tre détachées des relations
entretenues & travers Vidéo-Trame avec les autres télévisions
locales et communautaires, mais aussi avec TV 5, par exemple.
La diffusion de certaines émissions programmées dans toute la
francophonie grice & cet instrument important qu'est TV 5
donne & la Télé-Bruxelles une dimension tout 2 fait particulisre.

‘Le deuxitme point sur lequel il me semble important
d'intervenir ict est évidemment 1a situation financiére, Toutes
les télévisions rencontrent des difficultés financidres, Tl suffit de
se rappeler que la RTBF accusera en 2002 un déficit de plus de
300 millions de francs belges pour se rendre compte-que les té1é-
visions publiques rencontrent de graves dxfﬁcultés pour le
moment.

Télé-Bruxelles est confrontée 2 un déficit de. quelque 33
millions de francs belges, soit 800 000 euros. Cette situation
préoccupante est une des raisons pour lesquelles la commission

s’est saisie de ce dossier, & Uinitiative de M. Lemaire et de Mme

Huytebroeck.

La Commission communatlaire francaise fait un effort trds
important pour maintenir et pour faire vivre cet instrument
audiovisuet qu’est Télé-Bruxelles. Des déficits de cette impor-
tance et qui perdurent demandent évidemment une autre solution
que celle d’essayer de trouver ces montants, sur des receites
propres, C’est une temarque que nous avons régulidrement
entendue lots des différentes auditions; De gros efforts ont été
faits pour essayer d’ augmenter les recettes. Je pense notarmment
aux contrats publicitaites avec France-Télévision-Publicité.
Toutefois, un plan d’apurement doit absolument &tre élaboré et
respecté, Ce point est ressorti clairement des travaux de la
commission. On ne peut pas demander au Collége seul de faire
desefforts. La Commission communautaire frangaise n’ aura pas

les moyens d’apurer d’éventuels déficits dans le futur. Il y adonc
une réelle demande vis-i-vis de 'ASBL d’avoir un plan
d’ apurement trés clair qui soit respecté et que des efforts soient
consentis sur les recettes propres. Mais, complémentairement,
I' Assemblée demande au College de lui plésenter une formule
permettant A I’ASBL d’apurer, en plusieurs années, e deﬁcn
cumulé,

Pour conclure, je parlerai de I’ avenir. Plusieurs pistes ont été
évoquées dans les projets d’avenir, entre autres la diffusion sur
internet. Cet instrimment a toute son importance. On serappellera
le débat qui a eu lien, sous I'ancienne Igislature quant & la

“volonté de diffuser Télé-Bruxelles en périphérie via une antenne

particulizgre. Des moyens avaient été affectés  cette fin. Je pense
cependant que Pavenir, ¢’est une diffusion sur internet, qui
permetira A tout un chacun de voir, 1 ol il se trouve, les
programmes de Télé-Bruxelles. Je pense que ¢’est le souhait de
beaucoup,

Un deuxigme point évoqué concerne Ia diffusion de certains
débats parlementaires. Le groupe socialiste n’est pas 14 pour
Pinstant, mais patler de Télé-Bruxelles, prévoir la diffusion
andiovisuelle de débats parlementaires, tout cela demandera
évidemment que tous les parlementaires s’impliquent dans leur
travail et soient presents lors des assemblées plénigres, de méme’

. qu’en comrmission, surtout lors des débats importants.

Ce que nous examinons aujourd’hui n'est évidemment

" qu'une résolution, La demande de 1*Assemblée vis-a-vis du

Collgge consiste a clarifier les missions de Télé-Bruxelles en

relation avec Ja Communauté francaise ct la RTBR,

Le point positif qu’il faut souligner est I'accord du Gouver-
nement conjoint du 30 avril dernier olril 2 ét€ question de Tél-
Bruxelles, etle fait qu’il y a une meilleure collaboration entre la
Commission communautaire frangaise et la Communauté fran-
caise dans I'élaboration du décret audiovisuel.

Nous souhaitons bon vent & Télé-Bruxelles, Tous les parle-
mentaires se tournent vers le Collége pour essayer de frouver en
ce qui concetne les missions et le probléme financier, 1a meil-
Ieure voie posszble (App!audzssemems sur les bancs MR et
ECOLO.) -

M. le Préstdent. — La parole est 3 M. Lemaire,

M. Michel Lemaire. — Monsieur Ie Président, je regarde
avec effrof M. Tomas. Fespere qu’il ne va pas commetire
I’irréparable, déja que je ne vois pas M. Hutchinson ...

Monsieur le Président, avez-vous fa1t quérir M. Hutchin-
son?

M. le Président. — Jai fait passer le message.

M. Michel Lemaire. — Je vous remercie, monsieur le
Président. Quand il sera & quai, ayez}a gentiflesse denous préve-
mrf

Je vais essayer d’&tre bief. D ailleurs, P absence des socnahs—
tes m’enléve une partie de mes moyens. -

Ye remercie M. Smits pour la qualité de son rapport et le
travail qu'il a fourni en commission. Je snis néanmoins v peu
faché qu’il ose fmaginet un courtinstant que e groupe socialiste
ne setait pas présent pour des raisons qui tiennent & cette résolu-

* tion. Je ne puis évidemment lui intimer de retirer ses propos,

mais nous avons tous apprécié le travail exemplaire du groupe
socialiste en la persenne de M. Azzouzi, renforcé de temps 2
autre par M. Daif dont nous connaissons ia grande fidélité au
fonctionnement de son parti, ce qui est d’ailleurs tout A fait
remarquable ét s’inscrit dans une longue tradition, tout en nons




confortant dans ¥'absolue conviction que la conclusion est
heureuse et ne sera pas entachée de la moindre déloyauté,

Je voudrais aussi remercier tous les membres de la commis-

sion carils ont fait un travail important, 11 s’ agissait, en effet, de’

parter d'une situation difficile sur laquelle je ne m"étendrai pas
trop longuement, d’autant que cexrtains me rappellent parfois &
mon devoir de réserve. Je garderai donc des réserves s'il échet.

Donc, la commission s’ést penchée sur un probléme d’orga-

nisatign et de structuration matériefle et aussi sur le jugement
qu’on pouvait porter par rapport & la structure incarnée par Télé-
Bruxelles. ' :

Lesuns et les autres ont inststé sur ce qui les préoccupait plus

particulidrement.

En ce qui hous concerne, la résolution met en avant certains
aspects qui nous tiennent i ceeur. '

le youdrais que le débat reprenne un-peu de Paltitude que
nous lui avions conféré.

M. ¥iric Tomas, président du College. — Il a commencé au

ras des plquerettes.

M, Michel Lemaire. — Monsieur le Président, je disais
donc qu’in des aspects importants est le principe du développe-
ment culturel et d’éducation permanente. Je crois qu’il s’agit
d’une des missions tr&s importantes —qui correspond d’ ailleurs
au décret — de notre chaine régionale.

~ Plus que jamais, ilimpotte de trouver des créneaux suscepti-
bles de favoriser la connaissance des réalités économiques,
sociales et politiques de cette Région, qui sont extrémement
complexes. Cet outil doit &tre renforcé. '

L’importance du sport a également été soulignée par Mme

Persoons. I1 faut en effet reconnaitre que les 8vénements sportifs .

- marguants ne sont pas suffisamment relayés par notre chafne.
Un effort doit également &ite consenti a ce niveau. .

Mime Persoons # insisté surun point qui semblait susciter les

--sourires de M. Smits. Si j'ai bien compris, il sagissait de la-

retransmission télévisée de certaing débats. Bien entendu, il
faudra pour ce faire atlendre que les socialisies soient revenus et
que I’on ait quéri M. Hutchinson et qu’il soit & quai. IJ est trés
important que I’ on puisse telayer, par exemple certains débats de
qualité ainsi que les questions -d’actualité, notamment afin
d’améliorer le fonctionnement de notre institution et aussi —a
condition d’étre présents — la perception négative de nos insti-
tutions, ) :

Je remercie Mme Theunissen pour la fagon dont €lle a
présidé les débats sereins mais pas toujours simples.

Je me réjonis du travail que nous avons accompli avec
certains collaborateurs des membres du Collége, ce qui nous
conforte dans la volonté de nous rassembler, de fonctionner en
vue d’un méme objectif, avec les conséquences matériclles que
cela impligue. s .

J'espére ne pas devoir revenir i cette tribune pour tenir des -

propos moins sympathiques, moins positifs, Pour ma part, j*aile
sentiment que nrous avons accompli correctement notre travail.

Je souligne également I"importance du r6le joug en ioute.

discrétion — ¢’est un peu sa nature — par M, Frangois Roelants

du Vivier, membre de celte Assemblée et président de Télé-

Bruxelies. (Applaudissements sur divers banes.)

M. le Président. — L.a parole est i Mime Bastien,

Mme Marguerite Bastien, — Monsienr le Président, je
serai bréve. .

La proposition de résolution vise & financer Tél-Bruxelles -

pour lui permettre d’informer les citoyens bruxellois et notam-
ment d’organiser des débats lors des élections.

T'ai 6té &lue députée et je ne suis jamais invitée & ces débats
sous prétexte que je ne suis pas une démocrate, ce dont 1’ électeur
doit 8tre seul juge, et non Télé-Bruxelles. { Colloques sur divers
bancs.) '

Je voterai donc contre Ja résolution car Télé-Bruxelles ne
respecte pas la liberté d’ opinion des citoyens, en particulierence
qui concerne I’immigration. ‘

" M. le Président.

M. Frangoeis Roelanis du Vivier.-— Monsieur le Président,
chers collegues, y compris M. Romdhani qui doit s’8tre éloigné
car je ne le vois plus pour I'instant, lorsque je suis devenu prési-
dent de Télé-Bruxelles, je me suis imposé une réserve qui me
parait normale sur le plan déontologigue. Vous aurez constaté
que jusqu’ 2 présent, je ne suis jamais intervenu a propos de Télé-
Bruxelles. Je n’ ai jamais participé & un vote & ce sujet.

Lorsqu’il y a eu les demandes d’audition de la part de la
commission de I"Bducation, la présidente dela Commissionm’a
demandé &’ &tre auditionné. A 1'époque, je lui avais répondu gue
je souhaitais maintenir cette réserve. C’est parce que la commis-

“sion I’ademandé & I’unanimité que j’ai accepté de venir partici-

per 2 ces auditions. Puisque la commission a rendu un avis
unanime — de toutes les formations politiques démocratiques,’
j’entends bien — je pense pouvoir, exceptionnellement, 3 1a fois
prendre part au vote et vous dire quelques mots. |

11 est trés réconfortant et encourageant pour Télé-Bruxelles
— et je pense d’abord A ses employés avant d’évoquer son
conseil d'administration — de ressentir une solidarité des

formations politiques démocratiques de la Région autour de sa

mission et plus fondamentalement de son existence.

Permettez-moi, en conclusion des différentes interventions
des collégues, de rappeler quelques caractéristiques qui font de

Télé-Bruxelies un bien commun des Bruxellois et montrent que

cette chaine mérite d’ étre sontenue dans son action.

Télé-Bruxelles estun outild’ informationircemplagable pour
lavie culturelle, politique, Economique, sociale, et sportive, petit
3 petit, dans cette grande ville d’expression trés majoritairement
frangaise mais of toutes les cultures sont les bienvenues.

Son preniicr souci est, et reste, d'informer les B_ru)'{ellois,
mais sa singularité consiste i dépasser I’ informartion brute, c’est
pourquoi Télé-Bruxelies prend le temps d’analyser, d’ex pliquer,

d’entamer une téflexion sur I'événement; cette dimension’

d’analyse sera encore davanlage présente dans la grille des
programmes de la rentrée prochaine.

Par ailleurs, Télé-Bruxelles accorde une large place 2 la
culture sous toutes ses facettes et dans son acception la plus

Jarge. -

La chaine rencontre assurément un besoin non satisfait par fa
plapart de ses concurrentes y comptis publiques, ce qui est
regrettable, Cette exploration culturelle quasi quotidienne est

" une des clés du succes de Tél¢-Bruxeiles.

. Télé-Bruxelles est davantage aussi, chaque jour, lachalne de
la capitale de I'Burope. Les événements internationaux s’y
multiplient, les fonctionnaires européens croissent en nombre—
et on le verra encore davantage avec 1'élargissement —, la
prégnance des institutions européennes_sur le quotidien des
Bruxellois est de plus en plus perceptible. :

Récongilier le citoyen avec I'Burope et I'Europe avec le ci-

_ toyen fait, dans cet environnement singulier, partie de la mission
de Télé-Bruxelles; travail ardu, cerles, mais tout antant néces-

saire.

La parole est & M. Roclanis du Vivier.




Ces quelques facettes de Ia chafine régionale montrent que
Télé-Bruxelles dispose de niches qu’elle exploite de manidre
pertinente et dont le développement est programmé.

Cerises sur le giteau, I'augmentation de 1’audience : celle-ci
dépasse maintenant les 100 mille téléspectaieurs sui un potentiel
de 700 mille personnes et coiffe I’ audience bruxelloise de Canal

_ Plus, cela & partir d’une. programmation qui tourne le dos & la
facilité, '

En outre, I’ annonce d’un prochain décret sur I’ audiovisuel
permettant & Télé-Bruxelles de diffuser au-delh de sa zone de
diffusion actueliement limitée aux 19 communes de la Région
constitue un encouragement dans la politique d’expansion dela
chaine qui sera menée avec rigneur et ambition.

Mais Télé-Bruxelles né serait pas ce qu'elle est sans ses
50 employés dont le professionnalisme et ’engagemnent sont
impressionnants. :

Madame la présidente de la commission de la& Culture; je
vous invite, ainsi que tous vos commissaires, & visiter lachaine 3
la date qui vous conviendra le mieux, afin que vous perceviez
phiysiquement cette réalité que vous avez appréhendée au travers
des témoignages que vous avez recueillis en commission. Vous

constaterez ce professionnalisme & 1'euvre, que ce soit sur le.

“plan de Pinformation, de la production ou de 1'administration.

Larésolution que vous allez adopter, je 1 espere, par consen-

sus démocratique — je sais, comme I'a dit M. Lemaire, que le

groupe socialiste y a été associé en commission; il n’y a pas de
raison qu'il change d’avis et j’espdre qu'il sera présent au
moment des votes — et 4 laquelle j*aurai la joie de m’associer
-constitue pour Télé-Bruxelles une reconnaissance et un espoir,
celui de continuer & informer dans les meilleures conditions
possibles les Bruxelloises et les Bruxellois.

. Séyez—e‘n par avance remerciés. (Applaudisseménts sur les
banecs MR et ECOLQ.) :

. M. le Président, — La parole est & M. Gosuin, membre du
College. : :

M. Didier Gosuin, membre du Colldge. -— Monsieur le
Président, comme j'ai déjieul’occasion de vousledirelorsde la
séance de la commission de la Culture du 18 mars 2002, je me
réjouis de la qualité du dialogue qui a présidé 2 I'ensemble des
débats et exposés qui se sont fenus en commission et qui pourra,
je I'espire, se concrétiser aujourd’ hut par I’ adoption en séance
plénidre d’une proposition de résolution de Télé-Bruxelles.

Toutefois, permettez-moi de retracer brigvernent la chrono-
logie de ce dossier qui illustee le souct constant du Collgge de
veiller au développement de Télé-Bruxelles et sa préoccupation
fgce aux difficultés financigres auxquelles la chalne est confron-
tee.

En date du 31 décembre 2001, le contrat de gestion établi le
1¢7 janvier 1998 entre a Commission communautaire frangaise
etl’ ASBL. « Té1é-Bruxéiles » a été reconduit tacitement jusqu’ au
3J décembre 2005.

Toutefois, & mon invitation, le conseil d’administration de
I’ASBL a accepté d’ouviir des pourparlers visant A appotter
.quelques amendements au contrat.

Ces discussions sont toujours en cours. Elles portent, é'une
part, sur des amendements d’ ordre technique proposés par moi-
méme, tels que Ia liquidation de 1a subvention en deux tranches
au lieu de trois, [a simplification de la justification de lasubven-
tion dans le chef de I'ASBL oun encore I'harmonisation des

dispositions reprises dans ledit contrat et celles figurant dans -

I"arrété de subvention. _
- D'autre patt, j'ai souhaité inscrire, dans la mission de

I’ ASBL, I'obligation de relater Ia vie sportive bruxelloise au

méme titre que la vie culturelle, sociale, économique, ....
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Le projet de contrat de gestion, soumis au conseil d’ adminis-
tration de I’ ASBL, a reu: I’ accord préalable de 'Inspection des
finances ainsi que celui du membre du Collége en charge du

‘Budget. :

L’ASBIL, pour sa part, a souhaité inscrire principalement un
amendement qui porte sur une demande de subvention complé-
mentaire visant & financer les émissions électorales produites
par la chaine,

(Cles-pourparlers n’ont pas encore connu de conclusion car,’
endate du 20 février 2002, ai é1é informé par 1’ Assemblée de la
Commission communautaire frangaise que la commission de la

" Culture souhaitait inscrire le dossier de Télé-Bruxelles & son

ordre du jour. Depuis cette date, la commission s’ est réunie sept
fois. La proposition de résolution en faveur de Télé-Bruxelles
dont nous débattons aujourd’hui en est Ie fruit,

Nonobstant ces discussions, et afin d’ assurer la pérennité du
fonctionnement de la chaine, le Collzge a adopté un arrété d'un
montant de 1 723 000 euros en date du 18 avril 2002. Cet arrété
a intégré deux des modifications techniques souhaitées par
I’ASBL., - -

Permettez-moi d’aborder ensuite la proposition de résolu-
tion qui, je n’en doute pas, sera adoptée par I Assemblée,

Je prends acte du fait qu'elle recommande au College
d’inviter Télé-Bruxelles 3 intégrer un certain nombre de priori-
tés : rassembiler les publics fes plus larges, diffuser en production
propre des programmes d’information et d’animation locales,
rendre compte de 13 vie politique, culturelle, sportive, éconotmi-
que, sociale, éducative et sanitaire de la population bruxelloise,
provoquer le débat chaque fois que c’est possible dans ses

_progratnmes et clarifier les enjeux démocratiques de la société

ou encore promouvoit les actions arganisées par le monde artis-
tique et culturel ete.

Ces priorités correspondent & celles définies parle contrat de
gestion amendé. Elles ne suscitent dés lors pas de difficultés

particuliéres.

La proposition charge par ailleurs «le College de Ia
Commission communautaire frangaise de lui présenter une
formule qui permette, en plusieurs années, d’apurer le déficit
cumulé de PASBL et d’apporter des financements afin de lui
permettre la couverture des élections régionales et communales
ainsi qu’européennes et fédérales».

En matidre de déficit cumuls, i1 est utile de rappeler que
celui-ci résulte notamment de I'inscription systématique, par le
conseil d’administration, de recettes d’un montant annuel de
198 315 euros pour I'achat d’espaces promotionnels par la
Commission comrmunautaire frangaise, alors qu’aucun engage-
ment n’avait été donné par le Collége & ce propos.

 Le Comité &’ aceompagnement a informé,  plusieurs repii-
ses, le conseil d’administration que cette situation ne pouvait
perdurer, faute de nuire gravement & la survie méme de Téké-
Bruxelles. .

Force est de constater aujourd hui que la dette cumulée, hors
charge annuelle de la dette, s'éldve & la clbture des comptes de
2001 a 900 000 euros.

Cette situation est grave et ne peut étre résolue A noyveau par
un simple apurement du déficit par Ja Commission communau-

- taire francaise.

Je voudrais rappeler I’évolution du financement venant de la
Commission communautaire francaise et dont'a bénéficié Télé-
Bruxelles depuis 1994, En 1994: 8,5 millions, En 1995:
17 millions; il est vrai qu’4 ce moment, la Région apportait 25
millions, le financement éiait donc de Fordre de 42 millions. En
1996, la Commission cominunautaire frangaise a repris
I'intégralité du financement et 1'a augmenté de 25 %, soit un
effort supplémentaire de la part de la Commission communau-
taire francaise de 35 millions, ce qui représente, 4 I’heure




actuelle encore, 9 % des moyens disponibles en réglementaire,
¢’est-i-dire la suppression de financements dans d’autres
secteurs.

Je passe sur les augmentations successives, et en 2002, nous -

sommes & 69,5 millions,

Je tiens par ailleurs & souligner que le Colldge a déja coniti-
bué en 1996 & sortir Télé-Bruxelles d’une situation financitre
déficitaire en lui allouant & I’époque une subvention exception-

. nelle de-15 000 000 de francs. :

Sept années plus tard, alors gue son budget a augmenté de
259 entre 1996 et 2002, la chaine accuse 2 nouveau un déficit
de 900 000 francs. . :

Ceite situation ne peut perdurer et ne peut se reproduire a
I’avenir. ’ ’

Il convient par conséquent que I’association établisse un
plan d’apurement de la dette.

La prise en charge par la Commission communautaire fran-"

gaise de tout ou partie de ce déficit devra étre analysée par le,

" College en regard du contrat publicitaire qu’a conclu Télé-
Bruxelles avec Ia régie frangaise de publicité en 2002, Dans les
faits, ce contrat produira des bénéfices pour fa chafne & partir de
2004. 11 conviendra d’en tenir compte.

Je prends acte également de ce que 1’ Assemblée charge le
College de trouver une solution pour financer les élections
communales, régionales, européennes et fédérales. .

Pinforme I’ Assemblée que ]’impacf budgétaire estimé de

cette disposition par Télé-Bruxelles s’éleve & un total de
380 000 euros. :

Fn conclusion, au nom du Colldge de la Commission
communautaire frangaise, je prend acte de la conclusion des”
travaux de la commission de la Culture de I’ Assemblée de la
Commission communautaire frangaise et de 'adoption par
I’ Assemblée d’une proposition de résolution sur Télé-Bruxelles.
Je ferai part de la décision du Colldge 2 la rentrée de septembre.

M le Président. — Quelqu’'un demande-t-il encore la
parole? (Non. ) ’

La discussion générale est close,

Discussion des considérants
et du dispositif

M. Ie Président. —— Nous passons 2 Ia discussion des consi-
dérants et du dispositifde Ja proposition de résolution sur labase
du texte adopté par la commission.

Ayant entendu les exposés du président du conseil d’admi-
nistration de Télé-Bruxelles, de son directeur et du membre du
Colldge compétent en la matiére ainsi que d'un responsable du
Centre de production de Bruxelles de la RTBF; ’

Considérantle décretdu 17 juillet 1987 sur 1’ audiovisuel, et
plus particulidrement, les articles 2 & 9 du Chapitre 11 dudit
décret, relatif aux télévisions locales et communautaires;

— Adopté.

Considérant le contrat de gestion établi entre le College dela
Commission communantaire frangaise et I’ASBL Télé-
Bruxelles en date du 197 janvier 1998,

- — Adopté.

Considérant que Télé-Bruxelles est une télévision locale et
communautaire reconnue conformément au décret du Conseil
de la Communauté frangaise du 17 juillet 1987, qu’clle est la

t&lévision locale et communautaire autorisée pour la Région de
Bruxelles-Capitale en vertu de article 3 du décret de 1987,

— Adopté.

Considérant la délibération du gouvernement conjoint
Communauté francaise Wallonie-Bruxelles et Commission
communautaire frangaise, en date du 30 avril 2002, quiconvient
d’une concertation quant au contenu d'un futur arrété
d’exécution de I’ avant-projet de décret sur I’ audiovisuel pour ce
qui concerme Télé-Bruxelles;

— Adopté.

Considérant la nécessité pour les Bruxellois de disposer
d’une télévision communautaire régionale indépendante et de
qualité, de jouir d'une information quotidienne et détaillée, trai-
tant de la vie politique économique, sociale et culturelle de la-
Région; '

— Adopté.

Considérant que pour atteindre les objectifs précités, il
convient d’assurer un financement public et suffisant & Félé-
Bruxelles dans le cadre d’une gestion responsable;

— Adopté.
L’ Assemblée de la Commission communautaire francaise

Charge 1e Collzge de la Commission communautaire fran-
caise de lui présenter une formule qui permette, un plusieurs
années, d’apurer le déficit cumulé de I' ASBL et d’apporter des
financeinents 4 I’association afin de lui permetire la couverture
des élections régionales et communales ainsi qu’européennes et

_fédérales;

Recommande au Collége de la Commission communautaire
frangaise d’inviter Télé-Bruxelles:

—— A concerner et & rassembler les publics les plus larges
tout en affirmant sa personnalité par une offre de programmes
spécifiques fondés sur les obligations prévues a 'article 4, ali-
néa 2, du décret du 17 juillet 1987; ‘

— Adopté.

— & diffuser, en production propre, des programmes
&’ information et d’animation locales, de développementculturel
et d’éducation permanehte en respect du décret de la Commu-
nauté frangaise, & Iexclusion des tediffusions et des coproduc-
tions;

— Adopté,

2 rendre compte de la vie politique, culturelle, sportive,
économique et sociale, éducative et sanitaire de la population
bruxelloise; ‘ :

~— Adopté, o o

— & provoquer, chaque fois gue ¢’est possible, dans ses
programmes, le débat et clarifier les enjeux démocratiques de la
société; '

— Adopté.”

— aproduire et diffuser des émissions qui tendent & favori-
ser I"accueil, information et la participation des populations
étrangéres et d’origine éirangdre dans Ja Région de Bruxelles-
Capitale; : :

— Adopté.

— & favoriser la compréhension entre 1a population bruxel-

_ loise, les organes et fonctionnaires européens installés i Bruxel-

les ainsi que les responsables et les nombreuses missions diplo-
fatiques et organismes intermationaux basés & Bruxelles;

— Adopté.
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~— & promouvoir es actions organisées par le monde asso-

ciatif culturel et artistique bruxellois;
— Adopté
© — aveiller, & assurer un melliem statut pourson personmnel;

— Adopté.

— aveiller, dans le souci d’une cohérence d’action, 4 assu-

rerune collahoration snivie de contacts structurés et d’échaniges
"avec la RTBF, dans le respect de I'indépendance et de
I’ autonomie des denx outils audiovisuels de service public;

—_ Adopte

— & tenter de lenforcel ses receftes propres et a vezller a
respecter-annuellement Péquilibre budgétaire et présenter un
plan d’apursment en plusieurs années, en tenant compte des
propositions du College.

— Adopté.

“

‘M. le Présideni, — Nous voterons tout & I’heure sut
1 ensemble de 1a proposition de résolution.’

Interpellations

. M. le Président. — g ordte du jour appelle les interpella-
tions, .

INTERPELLATIGN  DE
MOUZON A M. ERIC TOMAS, PRESIDENT DU
COLLEGE, CHARGE DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE RELATIVE A LA MISE EN
(EUVRE DE LA LOI, CONCERNANT LE DROIT A

L’ INTEGRATIONSOCIALEET INTERFELLATION.

JOINTE DE M. MICHEL LEMAIRE A M. VERIC
TOMAS, PRESIDENT DU COLLEGE, CHARGE DE
LA FORMATION PROFESSIONNELLE, RELATIVE
AUX CONSEQUENCES, A LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE FRANCAISE, DE
L'ADOPTION DU- PACTE SOCIAL POUR L’EM-
PLOI DANS LES MATIERES DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE

. M. le Président. — Mme Mouzon étant absente pour les
raisons décrites en débui de séance, son interpellation est retirée.

La parole est i M. Lemaire pour développer son interpella-
tion.

M. Michel §.emaire. — Monsieur le Président, chers colla-
gues, comme je peux le constater. M. Hutchinson i’ esttoujours
pas arrivé & quai! ... Monsieur le président du Collége, il y a
quelques semaines, le Gouvernement de la Région, sur votre
proposition, a applOUVé le pacie social pour I’emploi. Méme 5'il

.afalluumcertain temps pour que 1a Réglon bruxelloise accouche
-de ce pacte, le voici enfin arrivé, aprés (reize ans ! Depuis 1989,

date de la création de la Région bruermse, nous attendions un
signe fort et nouveau.

La volonté des-si gnﬂtaires du pacte s'inscrit dans les lignes-

directrices européennes qui, en‘'ce qui concerne le volet de la
formation professionnelle, visent & améliorer la capacité
d’insertion professionnelle des individus et a. plomouvon |13
formation des travaﬂleurs tout an long de leur vie profes31on~
nelle.

Jene suis pas mécontent de constater que le Gouvernement
prend ses responsabilités en ce qui concernie le sous-emploi des

12

MME  ANNE-SYLVIE

-

Bruxellois. Cetie probiématiqué continuera & meubler bon
nombre de débats que nous aurons dans cette Assemblée et dans
les autres cénacles de la Région bruxelloise.

Cela ne date pas d’hier que les travailleurs des deux autres
Régions bénéficient ’emplois disponibles 4 Bruxelles. Or,
notre taux de chdmage atteint quasi 19 %. I est le résultat du
manque de qualification des demandeurs &’ emploi.

Dans cette perspective, la formation professionnelle, parti-
culigrement tout au long de la vie des travailleurs, revét une
grande importance si on veut juguler ce fiéau dans notre Région.

Un des enjeux de ce pacte, ¢’ est le chéque-formation destiné
& promouvoir la formation professionnelle tout au long de la vie,
actuellement réservé aux demandeurs d’emploi. 1i sémblerait
que le chéque-formation pour financer la formation continue des
travailleurs n’existe pas & Bruxelles alors qu’il est octroyé dans
les deux aufres Régions. Je fais ici référence & un article récent
dont nous avons pris connaissance il y a peu dans le Trends.

Un probléme se pose quant & la résidence du travailleur qui
pourrait bénéficier de ce cheque-formation. Un accord est-il

“intervenu en vue de régler cette question?

_ Hsemblait qu’hier vous deviez participer & une réunion pour
traiter de ceite problématique.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Je ne me souviens
pas qu’il y ait eu une réumon de ce type hier. Peut-&tre avant-
hier?

M. Michel Lemaire. — Ce sont peut-&tre voscollaborateurs

qui y ont participé? Vous avez énormément de compétences, -

donc beaucoup de collaborateurs,

M. Eric Tomas, président du College. — Ils travaillent tous
les jours. . "

* M. Michel Lemaire. — Donc il est difficile de suivre toutes

les discussions.

Bien que le pacte ne soit pas encore trés concret, on peut

vous féliciter de voir enfin aboutir les engagements en faveurde -~
cette formation professionnelle. On espére que les concrétisa-

tions ne se feront pas attendre durant les trois ans gue vous vous
donnez pour les réaliser.

Au-deli des déclarations dans la presse sur ce pacte histori-
que de la Région bruxelloise, j atmerais que vous nous indi-
quiez, monsieur le président duColl2ge, les conséquences ou les
changements gu’un tel pacte aura dans le champ de Ja formation
professionnelle. .

Un des objectifs du plan vise notamment le renforcement des
services publics de Ia formation, A I’ heure actuelle, il existe une
myrade d’organismes ’insertion dans lesquels il n’est pas
toujours facile de se retrouver. ’

Fose espérer que la conclusion de ce pacte donnera
I'occasion d’y mettre de 1’ordre.

Par ailleuss, le pacie énonce une séne de bonnes intentions
sur {a formation des jeunes en alternance, sur l'initiative en
matieére de formation 4 1’embauche, sur la création de centres de
reférence professionnelle, entre autres .

Pouvez-vous nous indiquer comment vous comptez réaliser

ce renforcement avec toutes ces bonnes intenfions 7

L’implication des organisations représentatives des travail-
leurs et des employeurs via le Conseil économique et social dela

* Région de Bruxelles-Capitale est sensiblement renforcé. 11

apparait, & 1a lecture du document, que des instruments de




concertation sociale seront instaurés en matiére de formation
professionnelle afin de renforcer le dialogue économique et

social 3 Bruxeiles. Le membre du Collége peut-il me donnerplus

de précisions & ce sujet? N

1l vy a quelques semaines, je vous avais interpellé dans le
cadre de 1’ accord de coopération sur Ia validation des compéten-
ces, Aujourd’ hui, je me demande dans quel cadre cet accord
s'inscrit par rapport au nouveau pacte social?

Cela vous donnera peut-8tre I'occasion de repréciser des
réponses A cerfaines questions sur lesquelles je suis resté un pen
sur mia faim; C’est en quelque sorte yne deuxiéme chance.

Par ailleurs, les pouvoirs publics s’engagent & coopérer avec
la Communauté flamande pour les aspects de formation qui rele-
ventde leur compétence. Est-ce dans votre intention, M. Tomas,
de conclure prochainement un accord de coopération avec Ia
Communauté flamande & instar de ce qui a été réalisé avec la
Région wallonne ? (Signes de dénégation de M. Thomas.)

Non! me dites-vous.

In fine, j’aimerais entendre le membre du College sur les
budgets & dégager pour garantir 1'aboutissement des engage-
ments. Bn 2002, il apparaissait que les budgets de la formation
professionnelie seraient d'environ 24 millions d’euros, La mise

surpied de tant de nouveaux projets nécessite des apports budgé-.

taires. Le membre du Colltge peut-il me dire s'il y aura un
accroissement des budgets pour la formation professionnelle?
Si, c’est le cas, peut-il me dire de combien? .

Au risque de me faite rabrouer, eu égard au respect des

compéiences et des assemblées, je voudrais rappeler un souhait
que j*avais évoyué au sujet de ce pacte qui constitue une réalité
intéressante puisqu’il regroupe les interfocuteurs sociaux et le
monde politique. I ai lancé de manidre informelle un appel pour
.que toutes les formes de discrimination & Pembauche soient
mieux valorisées et qu’au sein de nos assemblées, nous puis-
sions mettre en relief le rle joué par notre Parlement concernant
cette déclaration relative & la discrimination 4 I'embauche. Je ne
" me hasarde pas 3 aller plus dans le détail mais il seraitintéressant
d’avoir votre sentiment en la matiére. : .

M, Ie Président. — La parole est & Mme Riquet.

Mme Marie-Jeanne Riguet., — Monsieur le Président,
monsieur le président du College, chers coll2gues, mon groupe
est également satisfait par ’aboutissement du Pacte social et
formule le vou qu’il jette enfin les bases d’une concertation
sociale constructive en faveur de$ demandeurs d’emploi bruxel-
lois.

70 000 demandeurs d’emploi bruxellois — dont environ
50 000 chdmeurs complets indemnisés — sont confrontés i une
vive concurrence de 1a part des gquelgue 370 000 navetteurs qui
travaillent dans notre Région.

Quant aux employeurs, ils sont de plus en plus confrontés &

des pénuries de personnel gualifié. Si je me référe  Ia récente

étude du Cefora-Upedi sur les fonctions critiques en 2001, il
existe en Région bruxelloise 22 fonctions critiques d’ouvriers,
Dians note Région, il mangue du personnel 4 entretien pour des
autos et des machines, des techniciens en électricité, ou encore
des plombiers et des imprimeurs. 11 existe aussi 19 fonctions
critiques d’employés, qui concement des postes d’analyste-
programmeur, d’analyste financier voire d’aide comptable, on
encore de téléphoniste réceptionniste. '

Pout venir en aide aux uns comme aux autres, il nous parait
indispensable de mieux articuler la politique économique, Ia
politique de I'emploi ét Iz politique de la formation.

La Région .dispo'se des outils de formation et

d’accompagnerment nécessaires. I «suffit» de Jes inviter 4

mieux rencontrer les aspirations du matché du travail et de ceux

qui souhaitent sortir du chémage et de Ia précarité,

Rapprocher le monde du travail de celui de la formation
pourrait effectivement déboucher sur de nombreuses actions
concrétes. Plusieursinitiatives semblent voir le jouret j* aimerais
en savoir davantage i propos de deux d’entre elles.

Je pense en premiet lieu & une information régulitre des
demandenrs d’emploi sur les débouchés dans la Région, et je
salue au passage la campagne de sensibilisation en.couts sur le
theme «Tu pourrais en faire ton métier », qui me parait de nature
& rencontrer partiellement cet objectif. Je dis «partiellement»,
parce qu’elle s’adresse & des jeunes et elle concerne des métiers
bien ciblés. : .

D’une manitre plus générale, j*aimerais savoir comment
I'information sur les fonctions critiques est concrétement potiée
i 1a connaissance de ’ensemble des demandeurs d’emploi.

[t inversement, je me demande ce qui se fait concrétement

. pour informer les employenrs bruxellois du potentiel qui existe

dans nos établissements de formation, En effet, tous les emplo-
yeurs ne s’adressent pas & Bruxelles-Formation ou & d’autres
opérateurs pour recruter un personnel formé.

Cominent ‘cela se passe-t-il lorsqu'ils 8’adressent a
I’Orbem ? I’ ose espérer que leur interlocuteur est A méme de les
informer fe cas échéant des possibilités de rencontrer des candi-
dats en fin de cycle de formation, par exemple, ou qui cherchent
un stage susceptible de déboucher sur un emploi définitif,
Comment fonctionnenf concrétement ces relais qui me parais-
sent indispensables enire I'Orbem ‘et les établissements de
formation bruxellois 7

Bien entendu, tous les employeurs bruxellois ne s’ adréssent
pas & I’'Orbem non plus. Existe-t-il actuellement des mesures
pour mettre en valeut le potentiel de main d’ ouvre encours ou cn
fin de formation auprés des employeurs qui ne s’adressent pas
spontanément aux outils d’insertion socio-professionnelle de
notie Région ? Dans quelle mestre le pacte social pourrait-il y
contribaer? :

1l comporte notamment la création de Centres de référence
professionnelle des métiers de I'économie urbaine — mesure
déji annoncée dans le Plan d’action régional pour I’emploi.
Jaimerais également en savoir un peu plus A ce sujet.

L’objectif sersit de mettre en commun des équipetnents qui
pourraient servir & toute une série de formations (formation
initiale en eniseignement technique et professionnel, formation
en alternance, formation continuée, ...). Cela me parait une

_bonne'démarche, mais elle sera anssi ciblée sur certains métiers.

Déja actuellement, ce type de démarche me parait possible
pour tous les métiers. Par exemple, qu’est-ce’ qui empéche
Bruxelles-Formation de collzborer avec le secteur privé pour
pouvoir disposer du matériel informatigue de pointe nécessaire d

Ta formation ? Qu’ est-ce qni empécheratt un Centre d’éducation

et de formation en alternance de conclure des partenariats avec
le secteur pour lequel il forme des jeunes en vue de disposer, |
moindre cofit, d’équipements ou de matidres premidres néces-
saires & Ia formation 7 Qu’est-ce qui empéche les établissements
de formation de partager leurs locaux et leurs équipements, en
vue de permeitre & un maximum de candidats de s exerceretaun
moindre cofit? :

“Est-il question de créer de notveaux espaces de formation?
Je suis convaincue que la recherche de synergies est une bonne
démarche. Mais je ne vois pas en quoi de tels centres apporte-

" raientune grande valeur ajontée par rapporta ce qui pourrait déja

se faire par ailleurs dans tous les métiers qui nécessitent des
équipements et des matiéres premidres. Pour soutenir de telles
démarches, on pourrait par exemple imaginer une plate-forme

.de concertation an sein du Conseil économique et social, impli-

quant la’ Comimission cousultative enseignement-cmploi-
formation. -
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Si je pose cette question, c’est parce que je rejoins mon collg-
gue, Michel Lemaire, sur le cofit de tels centres de référence
professionneile. D’avance je remercie le président du Collgge de
ses 1éponses. (Applaudissements sur les banes MR.)

M. le Président. — La parole est & M. Tomas, p1és1dent du
Collkge. .

M. Eric Tomas, président du Coll2ge. — Monsieur le Prési-
dent, en réponse a I'interpellation de M., Lemaire concernant le
Pacte social que je viens de conclure, apres unanetnon 13 ans
de discussions, avec les interlocuteurs sociaux bruxellots, qui
ouvre de nouvelles perspectives d’action & la Commission
communautaire frangaise, en ce compiis en faveur de I'insertion
socio-professionnelle des futurs bénéficiaires du revenu
d’intégration, — j’en viens 2 ia question non posée de Mme
Mouzon — je dirai que ce pacte vise & accroitre les possibilités
d’emploi pour les Bruxelois, en impliquant davantage les
secteurs professionnels dans les mesures publiques d’emploi et
de formation.

La signature de ce Pacte est un acte-fort pour la Région de
Bruxelles-Capitale qui ouvre de nouvelles perspectives d'action

aux organismes pubhcs d’cmplm et de formation profession-

nelle. -

11 se fonde sur Ia volonté de contribuer an bien-&tre de la

~ population par une élévation générale du niveau de vie en garan-

tissant & tous’les Bruxellois le droit & « un emplot convenable », It
traduit la double volonté des parties signataires:

— d’une_ part, articuler plus étroitement la politique écono-
mique et 1a politique de I’emploi, en lien étroit avec 1a politique
. de formation professionnelle; :

— d’autre part, venir en renfort de I’effort des Commmunau-
tés en matidre d’éducation et d’enseignement, afin d’ améliorer
I"efficacité des systémes éducatifs et de formation, au regard des
spécificités du marché de I'emploi et des aspirations de plomo-
tion sociale des travailleurs. . :

Pour mener & bien ce Pacte,-~il m’importe, aujourd’hui,
d’établir un plan de marche pour améliorer la formation tout au
long de la vie. 1l faut entendre par le concept de la formation tout
au long de Ia vie, non pas un processus rectiligne comportant
différentes é&tapes obligatoires et successives, mais bien

Pensemble des compétences, des formations ou des deguis -

personnels que le demandeur d’ emplm ou le travailleur pourra
faire valoir tout au long de sa vie.

Pour réussit ce défi, Bruxelles-Formation est conforté dans
ses missions de regu]atl()n duchampdela formatlon professmn—
nelle des adultes & Bruxeiles

1l est clair que }a Commission communautaire frangaise est
pauvre en ressources nouvelles, nonobstant les moyens du FSE
— Fonds social européen - qui restent en croissance. Je vais y
. revenir. Nous devons davantage agirenmobilisant des synergies
nouvelles.

Partant du principe qu’il est illusoire de « vouloir faire tout,
tout seul», et que le défi de 1a formation continuée des adultes ne
pourra étre relevé qu’en mobilisant un ensemble de partenaires,
Bruxelles-Formation développe ses partenariats en s’appuyant
sur trois outils réglementaires, a savoir:

1) le décret du 27 aviil 1995 refatif a P'insertion socio-
professionnelle qui agrée les ashl d’insertion socio-
professionnelle, :

Tout cela est bien clair, monsieur Lemaile, confrairement &
¢e gque vous pensez. Les ASBL qui sont agréées sont clairement
ldentlﬁees, .

2) ’accord-cadre conclu, sous le College précédent et sous
ma responsabilité, en date du 4 mai 1998, entre Bruxelles-
Formation et 1'enseignement de promotion sociale;
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3) les convictions de partenariat conclues par Bruxelles-
Formation avec les forids de formation des secteurs profession-
nels de la construction, des fabrications métalliques, des trans-
porteurs routiers, des garages ou encore de la Commission pari-
taire nationale auxiliaire pour employés.

En ce gui concerne la formation, les principales mesures
envisagées 'par les signataires du Pacte sont, par ordre
d’importance:

1. 1a création des centres de référence professionnelle, gui
ont pour mission de mettre en commun des moyens des pouvoirs
publics et des secteurs professionnels afin de réuniv dans un
méme espace un ensemble d’équipements de pointe pouvantala
fois servir & la formation initiale des jeunes en enseignement
technique, Pinsertion professionnelle des chOmeifrs et a la
formation continuée des travailleurs;

2. la'promotion de Ia formation des jeunes en alternance,
selon deux axes:

— le soutien & ’investissement des entrepnses dans leur
effort de formation via des mesures de type tutora,

— le soutien au développement de véritables filieres de
formation en alternance;

3. la mise én ceuvre du portefeville de compétences a partiv
de tests & aptitude professionnelle (dits «screening») et de la
validation des compétences, tests au sujet desquels nous avons
encore une importante réflexion & mener ensemble en matiere de
modalités concrétes d’application;

4. la promotion de la formation des travailleurs en vue
d’encourager les entrepnscs ctles salariés & s'adapter aux évolu-
tions de I économie, qui constitue pour mot une des priorités de
P'action régionale, méme si, comme vous le savez, je pense que
nous devons aujourd’hui accorder plus d’attention aux forina-
tions des demandeurs d’emploi.

Ces différentes mesures devront 8tre mises en ceuvre en
étroite collaboration avec les secteurs professionnels.

Pour ce faire, il est prévu dans e pacte de déterminer avec
eux les actions concrdtes i réaliser au travers de protocoles
sectoriels qui doivent aboutir 3 la conclusion de conventions de
partenariat entre Bruoxelles- FOITﬂathIl et les organismes secto-
riels de formation,

Concrétement, j*al déji dégagé, dans le budget du Fonds ‘

social européen, de nonveaux crédits réservés explicitement aux
fonds sectoriels pour la mise en ceuvre du pacte, soit
1 487 360 euros, pour 2002-2003.

T'ai en outre réservé des crédits supplémentaires de 250 000
euros en faveur des missions locales ef des acticns de préforma-

* tion gu’elles ménent en amont des formations qualifiantes.

Le dispositif régional d’insertion socio-professionnelle ést
également renforcé, en vie notamment de répondre aux besoins
insatisfaits en matigre d’alphabétisation et de formation de base.
Un programme spécifique sera mis en ceuvre sur trois ans visant
& accroftre de 500 unités ’offre d’aiphabetrsatlon et de forma-
tion de base & Bruxelles.

M. Michel Lemaire, — Monsieur le président du Colf2ge,
vous venez de parler de 500 unités en ce qui concerne
P alphabétisation.

Je ne comprends pas trs bien,

M. Eric Tomas, président -du Collége. — 1l s aglt d’un
programme spécifique sur trois ans.

M. Michel Lemaire. — Qu’est-ce qu’une unité ?,




.M. Eric Tomas, président du Colldge. — Une unité de
formation ! :

Concrétement, j’ai déja dégagé, dans le budget du Fonds
social européen, de nouveaux crédits réservés explicitemnent &
" ASBL Lire & Berire Bruxelles, soit 595 066 euras, pour 2002-
2001. N ‘

* Enfin pour soutenir Bruxelles-Formation dans son effort de
redéploiement de ses instruments d’intervention, j'ai dé gagé
toujours dans le cadre de Iobjectif 3 du Fonds social européen,
un budget 6 397 120 euros, pour 20022003 (soit un accroisse-
ment de 31 % par rapport 4 2002-2001) et de 263 (96,09 euros
dans Ie cadre du programme européen Equal pour expérimenter
plus particulizgrement des processus de validation des compéten-
ces. :

Pour finaliser les modalités concrétes de mise en ceuvre du
Pacte, celles-ci doivent encore étre débattues avec les partenai-
res sociaux. A cet effet, des groupes de travail ont été constitucs
au sein du Comité bruxellois de concerfation — il s agit proba-
blement de Ia récession d’ avant-hier & laquelle vous faisiez allu-
sion, monsieur Lemaire. Nous aurons bien évidemment
Poccasion de revenir sur cette question & l'occasion de
1’élaboration du budget 2003. ‘ L

M. le Président, — Monsieur Tomas, je vous remercie,
d’autant que, je pense, vous avez parlé devant 1’ anditoire le plus
réduit que nous ayons jamais connu. Mais rétenons lagualité de
débat.

M. Michel Lemaire, — C’est d’autant phis regrettable que
Ia faible assemblée n’est pas liée & Ia qualité de 1a présidence.

(est inversement proportionnel, je tiens & le dire.
Jen viens & ma réplique qui sera bréve.

Méme s’il a fallu treize ans, depuis la création de Ja Région

bruxelloise, vous avez négocié pendant un an, pour arriver  ces

améliorations.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Sans doute, le

climat était-il plus favorable ou peut-étre I acuité du probieme
a-t-elle fait en sorte que, outre ma modeste intervention dans la
conclusion de ce pacte, nous avons pu aboutir,

M. Michel Lemaire. — Notre réflexion n’était donc pas
illégitime et votre réponse était correcte. .

Nous nous fiendrons au courant et nous verrons comment les
choses'vont 4’ articuler.-Vous avez parlé d’un terme de trois ans.
Nous suivrons le cheminement de ce pacte, nous reviendrons sur
le r8le de Bruxelies-Formation, mais n’oublions pas qu’il y aura
des échéances gouvernementales. La validation des compéten-
ces est un débat qui m’ avait fait transpirer parce qu’il renfermait
des'notions assez difficiles.

Lors d’une précédente inferpellation, je vous avais interrogé
sur ‘les rémunérations qui pourraient suivre par rappori aux
compétences acquises. Je n’avais pas obtenu de précisions  ce
sujet., :

AT occaston des négociations — ou peui-&tre est-ce un débat
tout & fait différent —, cefte problématique a-t-elle été évoquée ?
Avez-vous envisagé que les personnes qui ont acquis des
compétences nouvelles puissent bénéficier d’avantages sala-
riaux ? ‘

Enfin, lotsqu’on évoque - la  myriade. d’organismes

d’insertion, ¢’ est en rapport avec les communications que nous,

avons eues A plusieurs reprises notamment par Mme de Brier sur
1’état de la formation en Région bruxelloise, qui a stigmatisé le

som.

nombre d’organismes qui s’occupent d’insertion et de forma-
tion. Ce'n’est donc pas trés facile de décoder tout cela.

Voil quelques réflexions ... je ne sais pas si elles appellent
d’autres réponses. Sur la validation des compétences, peut-

étre ...

M. Eric Tomas, président du Collége. -— Je reviens a Ja
réponse que je vous ai faite dans une autre assemblée. Cecidevra -
faire 1" objet d’accords de manigre sectorielle, Bt donc, ¢’est lors
de 1a conclusion d’accords interprofessionnels que, éventuelle-
ment, cette question pourra &tre abordée par. les organisations
représentatives des travailleurs. :

M. le Président. — Je remercie le président du Collzge et
les interpeliants, ’

* L'incident est clos.

M. Michel Lemaire. — A-ton des nouvelles de
M. Hutchinson? :

1

M. le Président. — Oui, il y a des nouvelles de M. Hutchin-

M. Michel Lemaire. — Tl arrive peut-étre ?

M. le Président. — Il a été contacté, Présidant un colloque
européen sur un lac voisin de la Région wallonne, il ne pourra

" &tre parmi nous ce matin. C’est donc M. Tomas ou M. Gosuin,

qui répondra & sa place 2 I'interpellation suivante.

INTERPELLATION DE M. DENIS GRIMBERGHS A

M.ALAIN HUTCHINSON, MEMBRE DU
COLLEGE, CHARGE DE L’ACTION SOCIALE ET
DE LA FAMILIE, RELATIVE AU SUIVI DE LA
PROBLEMATIQUE DES PERSONNES SANS ABRI
ET INTERPELLATION JOINTE DE MME DOMINI-
QUE BRAECKMAN A M.ALAIN HUTCHINSON,
MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE DE L’ACTION
'SOCIALE ET DE LA FAMILLE, RELATIVE A LA
PROBLEMATIQUE DES PERSONNES SANS ABRI

M. le Président. — La parole est & M, Grimberghs pour
développer son interpellation., ; .

M. Denis Grimberghs. — Monsieur le Président, je vous
félicite pour votre démarche tendant & avoir des nouvelles de
M. Hutchinson. J'espére qu’il nous reviendra «tonigue» de sa
petite visite au bord du Lac de Genval. En I'occurrence, je
regrette vraiment qu'il ne soit pas ici parce que nous ne nous
réunissons pas suffisamment souvent pour que les excellences.
trouvent d’auires occupations que de venir- participer & nos
travaux. De plus, ¢’est un expert en la matidre, j’allais presque
dire un homme de terrain, et done, pat rapport au sujet que je
voulais aborder, je voulais m’adresser directement & M. Hut-
chinson. '

1 .
J*ajouterai, sans vouloir créer de la bisbrouille au sein de
I’équipe socialiste, au sein du Collége de la Commission

" commundutaire frangaise, que vous présidez ce College,

monsienr Tomas, mais vous avez une autre responsabilité : vous -
8tes Iinterlocuteur en matidre de politique des sans-abri au bi-
communautaire. C"était donc tiés intéressant que vous soyez
présents tous les deux. B
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Fvidemment, si vous reprenez cette compétence, monsieur
Tomas, cela rajoutera & la cohérence du dispositif. Done, moi je

n’ai pas de probléme A ce que vous vous en occupiez dans Ies ’

deux colleges, ce serait plus logique.

Mais telle n’est pas la réalité. C’est dommage. Vous allez
lire laréponse de M, Hutchinson et quand je vous interpellerai au
bi-communautaire, vous répondrez peut-éire différemment.
Nous verrons.

M. Eric' Tomas; président du College. — Au bi-
communautaire, je puis vous assurer que cela ne sera pas
M. Hutchinson qui répondra & ma place.

M., Denis Grimberghs — Je P'avais pensé. Malhéureﬁ-
sement pour lui, ce n'est pas possible.

Chers colldgues, je voniais que I'on puisse faire le pomt sur
le suivi de la problématique des personnes sang abri dans notre
Région, en particulier en regard de deux décisions récentes qui

ont été prises le 23 mai par le Collége de la Commission commu-

nautaire frangaise: 1'une qui concerne 'octroi de subventions &
I’ ASBL «Casu» pour des frais de rémunération et de fonction-
nement et "autre qui est I'annonce de Ia mise sur'pied d'un
comité d’accompagnement, formé des membres du Collége
pour le suivi d’une convention qui serait prise avec cette ASBL.

Je souhaiterais que e membre du Collgge m’indique quel est
le montant de la subvention octroyée & cette ASBL et aussi
puisqu’il est bien placé pour répondre & ma question,s’il n’avait
pas €té prévu que, le plus rapidement possible, le secteur bi-
cominunautaire prenne le relais pom le subventionnement de
cette ASBL.

- Fajoute méme une question un péu plus juridique:: est-il
posmble quune méme ASBL "soit subventionnée par la
Commission communautaire frangaise et la COCOM, pmsque

-vous connaissez comme moi les critéres de rattachement qui -

existent en matigre comruumautaire? Un des criteres de non-
rattachement'ou de rattichemerit bi-communautaire, ¢’ est de ne
pas &tre agréé, subsidié par une des deux Communautés.

1t est un pew paradoxal que I’on puisse &tre & Ia fois financé
par une Commission communautaire, francaise ou néerlando-
phone, et par Ia Commission communautaire commuite, Vous
m’éxpliguerez quelle solution vous trouverez pour convaincrela
Cour des comptes gue c’est possible, ’

I’aimerais egalement que vous nous indiquiez quel sera le
16le du comité d’accompagnement dans le suivi des missions
confiées & cette ASBL.

Par ailleurs, de Ia m&me facon, nous apprenons que la note
de politique générale et les propositions visant & réorganiger le
secteur des sans-abri avaient enfin été adoptées par voire
College le 23 mai. N'ayant pas recu communication da cette
note de politique générate par la voie du Collége de 1a Commis-
sion communautaire frangaise, les membres du Colldge n’ayant
pas spontanementmforménotleAssemblée 4 propos des discus-
stons au sujet d'une matiére & laquelle nous avons consacré de
nombreux débats, nous avons fini par obtenir, via le Collzge
réuni, une copie de cefte note, incompléte cependant dans la

mesure ol nousn’avons pas 1egu les avis ofﬁmels auxquelscette .-

note fait référence.

Je patle des avis donnés A la fois par les associations du
secteur, par la Conférence des piésidents ei secrétaires de CPAS
et par Iris.

Le Collége de Ia Commission communautaire francgaise a
chargé son président, vous-méme, ef le membre du Coliege de la
Commission communautaire chargé de I’action sociale et de la
famille, M. Hutchinson, de négocier ’accord de coopération tel
qu’il est défini danslanote. Je souhaite obtenir des informations
concernant le calendrier de cette négociation relative & I'accord
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de coopération et son contenu, dans la mesure ol le secteur
attend depuls tres longtemps une clarification dans la politique
de la prise en charge des sans-abri.

Monsieur le président du Collége, je vous dirai que — cela
va peut-&tre vous étonner, moninterpellation ne se veut pas criti-
que, caustique ou négative. Comme d’habitude, nous sommes
trés positifs ! Nous essayons de faire de I’opposition construe-

. tive, I’ai lu la note «des» colldges puisque je Pai en version -

College réuni. J'imagine que le Collége de la Commission
communautaire frangaise a bien approuvé la méme note. J & suis
prudent, je voudrais en &tre sOr!

J a1 Pimpression que le débat qui a & difficile, douloureuk

pas optimales, aboutitAune réorganisation du secteur qui corres-
pond peut-8tre plutdt bien aux souhaits d’un certain nombre
d’acteurs. Je voudrais en &tre totalement ceitain, mais je décou-
vre un certain nombre d’ambitions dans les conclusions que
vous avez reprises de 1’ étude du professeur Rea, conclusions qui

- me semblent intéressantes. Vous ne les reprenez pas toutes, 11

vaut d’ailleurs inieux ne pas en prendre trop, mais les mettre en
ceuvre, Mon collégue, M. Lemaire, dit toujours: «On prend
date. Nous reviendrons. » Moi, je serai attentif & ce qu'un certain
nombre des conclusions, des propositions que vous avez faites
vitres en les adoptant dans cette note de politigue générale, .
solent mises en ceuvre.

Plusieurs d’entre elles sont intéressantes. Sans retourner le
fer dans la plaie, je r'appel]e que si de nombreux débats ont eu

lieu en cette matiére, c’est  Ia suite d’un sutinvestisseinent des

pouvelrs publics dans une institution qui a finalement toume ala
saga. Rappelez-vous la saga du SAMU social.

Ce débat a peut-Etre amené — plutdt heureusernent — & ce
gu’on ait enfin pu examiner les tches & accomplir, [a fagon de
les organiser, le sens a donuer a 1’action, bref 1a politique que
I'on veut niener dans ce seciéur, :

I me plaitde lire ici un extrait d’une intervention d*unacteur
de terrain. L’ étude du professeur Andrea Rea met clairement en
évidence que les acteurs de terrain dans ce secteur sont des
experts et qu’il faut s’appuyer sur leur expertise. Je le cite: «Le
débat sur les structures auquel on croit assister cachs en fait
autrement plus importtant qui a trait effectivement & la politique
gue 'on veut mener, Pour nous — poursuit cet acteur de terrain

-— deux grandes directions sont proposées : soit un systéme de,

résean décentralisé, au service de V'usager, s’appuyant le plus.
possible sur ce qui existe, y compris les structures normales, la
multiplicité des entrées permettant i chacun de trouver sa fagon
de renouer avee la société et la structure en réseau assurant
ggalementunesolidarité aI'ensemble; soitunsystéme centralisé
répondant avant tout & la demande de certaines institutions —
gares, hopitaux — et prenant en charge de fagon non différen-
ciée un public de plus en plus marginalisé par 1a structure elle-
méme. Nos priorités sont fe service & I'usager, en visant le plus
possible une réintégration des filidres — de soins par exemple —
normales, le maintien de la structure en réseau qui assure la
diversit€ de I’offre, le dialogue et la solidarité, I’évolution et la
remise en question constante des tiches et des institutions
suivant ’avis des acteurs de terrain et par un débat public et

transparent »

Cette étude date d’avril 2001. Beaucoup de temps aura été
mis pour conclure ce débat mais j’ai I’impression que le choix
auquel le Coli¢ge a procédé va plutdt dans le sens des conclu-
sions de 1'étude du professeur Réa, qui vise & reconnaitre le '
travail en réseau plutdt que la centralisation. C’est la raison pour
laquelle je me réjouis du sens de vos conclusions.

Je voudrais néanmoins vous interroger bridvement sur trois
des treize objectifs que vous vous 8tes fixds. Je me limiterai &
trois car le femps de parole m’est compté. Taurais préféré que .
nous ayons un débat approfonch dans uncadre plus approprié i
I"initiative du Collége, mais il convient de souligner que vous
reconnaissez comme un objectif important une conclusion de




vos travaux, A savoir la proposition visanta harmoniser les prati-
ques des CPAS, C’est une revendication que nous pottons sans
reléche, Lors de nos débats  'occasion de la Table ronde sur la
pauvrets, les acteurs compélents en Ia matigre, qui connaissent
la réalité, vous ont demandé de meftre en ceuvre dans le domaine
de la prise en charge des sans-abri, notamment une harmonisa-
tion des pratiques des CPAS relatives aux personnes sans abri
mais aussiune informationrelativeal’ accds Alaréglementation,
par exemple, |'octroi du minimex, pour utiliser le terme repris
dans votre note. 11 y a donc’bien une volonté d’examiner cette
question de I'harmonisation de maniére assez large. Je reldve
que voussouhaitez d’ailleurs interpeiler la Conférence des prési-
dents et secrétaires de CPAS. Nous serons & vos cOtés pour ce
faire. _ ’ '

Deuxidme objectif: vous voulez réorganiser le comité de
concertation «sans-abri». L’idée serait d’assarer une stabilité a
son fonctionnement. La note n’est pas trés claire 2 cet égard, il
semble qu’elle renvoie & des propositiors qui viendraient plus
tard. ] attire votre attention sur le fail que vous étes'saisi d’une
demande tras claire des acteurs de terrain. J’ai sous les yeux la
lettre ouverte qu'ils ont adressée aux différentes autorités le
96 mars 2001 demandant 3 ce qu'il y ait au comité de concerta-
tion «sans-abri» deux personnes qui soient des travailleurs
saciaux de ferrain et non des responsables présents au nom de
leur institution. Leur proposition vise vraiment,” comme ils
I’ écrivent, 2 assurerune synergie constructive en jouant Iejeude
1a concertation. 1l ne s’agit don¢ nullement d’introduire deux
opposants dans le systdme. Je peux vous remietire cette lettre
ouverte si vous 'avez, perdue — fout cela dure depuis tellement
longtemnps —, car il faut répondre 2 ceite demande émanant des
acteurs de terrain, . '

Troisiéme objectif: vous prévoyéz ’évaluaiion permanente

du secteur par le recours A I'Observatoire dela santé et du social,

dont les missions seraient étendues 2 I’évaluation des politiques
en maticre dé «sans-abri» ainsi qu'a I'élaboration de.pistes
d’action nouvelles dans ce cadre. Je me réjouis également de
cette disposition. Je trouve que ¢’est un élément important car
¢’est peut-8tre la reconnaissance — au-deli de la répartition des
compétences — qu’on peut confier & un organe relevant du

Colizge réuni une compétence de coordination et d’évaluation .

des politiques sociales entreprises par les différents Colléges
communautaires. : -

" Cela me parait positif. J'espere que le Collége de la

Commission communautaire frangaise y souscrira sans réserve
et sans organiser un double emploi.

' Pour terminer, monsieur le président du College, je voudrais
insister sur la nécessité — également soulignée dans le texte —
d’harmoniser les législations applicables en la matigre.
M., Hutchinson n’étant pas 13, je ne puis le lui dire. Il aurait
* cependant été utile qu’il entende au cas oiril I'avrait oublié, que
nous somimes en plein travail législatif ou bicommunautaire.
Nous essayons de finaliser une ordonnance relative aux diffé-
rents instruments de politique sociale dafis le secteur bicommu-
nautaire. Peut-8tte y arriverons-nous, peut-ftre, monsicut le
président du Collége, car vous n’étes pas fort aidé par votre
majorité. Cette ordonhance couvre le champ des politiques rela-
tives i la problématique de ]a prise en charge des personnes sans
abri. La note que vous avez approuvée précise que les textes
1égislatifs doivent &tre clairs etadaptésala situation actuetle afin
de permetire de rencontrer les différentes propositions formu-
1ées dans le rapport final. ’ T

Je constate qu’a ce jour, ce ’'est pas le-cas. Par ailleurs, trés.

régulidrement, en commission des Affaires sociales du bicom-

munauiaire, le membre de rdle linguistique francophone du-

College réuni nous dit qu’il n’est pas possible d’harmoniset les
législations en question sur le seul fonctionnement des institu-
tions francophones, done, sur la base du décret approuvé par la
Commission communautaire frangaise.

Pour ce qui me concerne, je veux bien en changer, monsieur
le président du Collége. Harmoniser, c’est trouver un point

d’équilibre pour aboutir & des textes les plus similaires. Cela
nécessite peut-&tre une adaptation de la réglementation de la
Commission communautaire’ frangaise, Mais je constate
aujourd’hui que nous sommes plutdt mal partis de ce point de
vue * il nous est proposé d’ avoir, au hiveau du bicommunaugaire,
un texte plus proche de ce qui estimaging, pensé, réfléchi par les
néerlandophones-—pas méme sut fe sof bruxellois, d’aillenrs—
plutHt que de tenir corapte de I'immense réalité que représente la
prise en charge des institutions francophones relevant de la
Commission commuinautaire frangaise. Le poids de nos inter-
ventions, y compris en matiere budgétaire, dans cette probléma-
tique est trés important, 1 est donc 1égitime gue nous puissions
nous faire entendre en vue d’une harmonisation qui prenne en
compte laréalité des institutions francophdnes bruxelloises. Ilne
s"agit pasia de patriotisme & I'égard des institutions francopho-
nes, mais d'atteindre I’objectif d’ harmonisation deslégislations,
inserit dans les accords de majorité, qui existe depuis toujours au
bicommunautaire, et que vous avez rappelé dans lanote dontj’ ai
abondamment parlé. (Applaudissements.) '

M. le Président. — La parole est & Mme Braeckman pour
développer son interpellation jointe, :

Mine Dominique Braeckman. — Monsieur le Président, je
déplore également I'absence de M. Hutchinson, d'autant qu’il
est trés chatouilleux sur ceite question, Cette absence prive notre
Assemblée d’échanges qui promettaient d’étre musclés: Cepen-
dant, je me réjouis de la présence de M. Tomas gui pourra ainsi
s"exprimer sur une problématique inter-institutionnelle.

~ Les notifications du Collzge du 30 mai 2002 comporient, en

feur point 12, la décision d'un projet d’arrdté octroyant ung -

subvention I’ ASBL Casu a titre d’intervention dans ses fraisde

émunération et de fonctionnement pour la période du

1¢f janvier an31 décembre dg celte année, Je voudrais connaitre

le montant de cette subvention et savoir si par ailleurs1a CCCa
_également subsidié cette association et- 3 hauteur de quel
‘montant. : o

Le Casu a remplagé le Samu. Apres de nombreux déboires et
débats sur ce Samu social, j’aimerais savoir ce qui, dans les
modes de fonctionnement, d’organisation, dans les objectifs et
dans la philosophie, a évolué entre le Samu et le Casu, notam-
ment suite & I’éude sur la «problématique des personnes sans
abri en Région de Bruxelles-Capitale» du professeur Réaetde
son équipe: : ‘

Cette aqsociat'ion étant tros subvenitionnge, il serait intéres-
sant que les parlementaires intéressés a cette question puissent
recevoit et analyser le rapport d’activité de cette association.

P aimeraissavoir quelles sont les décisions prises pat rappott

~ au Casu et notamment quant ¥ savoir 8’ il restera dans le gironde

la Commission communautaire francaise, de Ja CCC ou bien
dans les deux. Et surtout quelles sont les motivations de cette
décision éventuelle, : .

Plus globalement, je soi;haite évoquer la question de la
problématique des sans-abri en Région bruxelloise,

Nous apprenons en effet que les membres du Collége pren-
nent acte du rapport de larecherche et des rapports du Comité de
concertation sur la politique des sans-abri des mois de mars et
avril 2001, Dans la foulée, nous apprenons qu’ils prenment acte
des notes d’avis des associations du secteur, des notes ' de la
Conférence des présidents et secrétaires de CPAS ainsi qu’Iris,
Enfin, ils prennent acte de la note de politique générale adoptée
par le Coligge réuni. ' :

Ce;la fait beaucoup de prises d’acte'etj'ailﬁcrai savoir, bien
que je m’en doute, si par rapport & cette note de politique géné-

" rale adoptée par le Collége réuni, prendre acte signifie adopter,

Par ailleuss, il est convenn, comme nous I’apptenons dans
ces notifications, qu’un Comité d’ accompagnement serait formé
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avec les membres du Coligge. J' aimerais savoir quels seront ses
tdles et missions et quels ponts seront jetés avec le Collége dela
CCC.

Par rapport 2 cette problématique des sans-abri, j’aimerais
connaftre les points forts de la politique du Collége suite notam-
ment & la multiple prise d'acte de tous ces avis et rapports.

Je pense que dans la note du Collége de la CCC, dont le
Collége de ]a Commission communautaire frangaise prendacte,
et surtout dans la proposition d’ ordonnance qui est actucliement

. soumise de fagon concomitante & la commission des Affaires
sociales de la CCC — et qui intégre notamment la politique des
personnes sans abri —, je vois malheureusement une volonté
politique d’un secteur réorganisé de fagon hiérarchique et pyra-
midale, avec la notion d’urgence, ‘qui reste centrale et, au
somimet de la pyramide, un super-centre de référence qui serait
chargé en méme temps - de 1'information, [I'orientation,
’hébergement, la réquisition et la maraude, I’en profite pour
mgnaler que ce mot de « maraede» ne met de plus en plus mal &
P'aise par rapport & I'aide 4 apporter aux plus démunis d’entre
nous,

Tout cela me fait craindre qu’une telle gestion du secteur
n’entraine des changements néfastes dans la qualité du soutien
apporté aux personnes sans abri. Je crains également, que la
conception de sécurité publique — que je lis de plus en plus
comuite une conception de-politique s€curitaire — ne prenne le
dessus, avec quelgue part la volonté de faire disparaitre du
regard cette population de gens qui dérangent, qui, péut-étre, ne
sont pas assez beaux & regarder,

Le risque est grand avec un super-centre d’orienter vers les
places libres, avec un souci de quantitatif et non plus avec une
éthique du qualitatif. Cela risque de mettre & mal les personnes
qui se retrouveraient 13, ol elles ne se sentiraient pas bien ou plus
mal encore, et cela risque de mettre en difficulté des institutions
obligées de les accuellhr, avec tous les effets pervers que 'on
peut sans peine 1magmer avec.ce systéme de réquisition; on se
rend compte qu*immédiatement Ia parade serait pour certaines
maisons d’accueil de ne pas libérer les places, de garder les cas
«les plus faciles » pour se prémunir d’ une imposition de person-
nes trés difficiles & gérer.

I1 faut & mon sens relativiser 1'urgence, les prob]émes des
personnes & la rue ne se résoudront pas, comme j'ai déji pu le
lne, par la «gestion des flux et des lits disponibles dans les
maisons d’dccueil ». Les géns qui travaillent dans ce secteur, les
experts qm ont fait une étude le clament sur tous les tons et je
pense qu'il faut finalement les écouter. Le temps passe et je me
fais de moins en moins d’1llusmns sur cette volonté de travailler
correctement,

Fai I’1mpress1on qu on n*entend pas ce qui est dlt qu’on ne
lit pas ce qui est éctit et qu’ on n'accorde pas la priorité ala cohé-
rence du secteur et au bien-&tre dés usagers.

En effet, méme si cela peut se liredansla note jene vois pas,
dans les prises de décision et dans le projet d’ordonnance, la
complémentartté inscrite entre les services offerts: la création
d’un réseau intégré, la mobilité des travailleurs et ’échange de
savoirs ou la collaboration avec 1'Observatoire de la santé,

Pour le moins, j’ose croire que cette réorganisation fait
I’objet d’un accord de coopération ou d'un protocole d’accord
entre toutes les autoritds concernées par cette réorganisation
globale du secteur de Paide aux personnes sans abii, en ce
compris avec {a Région. Il est peut-2tre dommage que
M. Hufchinson ne soit pas 12 parce qu’il estimportant d’ articuler
efficacemeént la politique des sans-abri avec celle du logement.
Cette articulation est indispensable pour permettre le passage de
la rue & "hébergement dans un logement, qu’ils doxt accompa-

gné ou pas.

Pour l’mstant les maisons d’accueil abritent des personnes
qm n’arrivent pas & obtenir un logement, Cela veut dire que ces
maisons sont plemes, que les nouvelles demandes d’accueil ne
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sont pas rencontrées et qu’on y garde des personnes qui sont en
quelque sorte en prolongation forcée de séjour en institution, ce
qui entraine une dépendance & 'institution et une désinsertion
sociale alors qu’ an moment de leur entrée en maison, d’ accueil,
tout avait ét€ mis en ceuvre pour les «resocialiser» et leur
permettre de fécupérer une certaine antonomie. Cette situation

- provoque donc beaucoup de gichis.

Parallelement & ces questions d’ordre général, je souhaite-

rais obtenir des précisions sur les maisons d’accueil,

En effet, lors des discissions budgétaires relatives au budget
2002, M. Hutchinson nous avait fait part de sa volonté de déga-
ger de nouveaux moyens en infrastructure réservés en priorité

aux créches publigues &t privées, d’une part, et d’autre part, &

des investissements pour les services sociaux intégrant notam-
ment les maisons &’ accueil. 1l était prévu qu’un arrété d’ applica-
tion soit adopté concernant ces maisons d’accueil permettant &
ces dernigres de solliciter 'aide de 1a Commission commnuinau-
taire francaise pour I'achat, la rénovation ou la mise en confor-
mité des batiments abritant ces personnes.

- Or, cette volonté annoncée dans I’ exposé général et concréti-
sée dans des articles budgétaires A concurrence de montants de
409 000 euros en crédits d’ordonnancement et autant en crédits
d’engagement-— le commentaire de I’ article reprenant expres-
sément le subventionnement des investissements en maisons
d’accueil —n'a, jusqu ‘4 présent, pas vraiment vu le jour, Nous
somntes en juin et j’aimerais savoir ol vous en &tes dans la

_concretlsatlon de cette ligne budgétaire.

Cet article budgétaire est important, mais il appataitqu’ilya
bien d’autres probldmes d’ordre financier par rapport aux
maisons d’accueil. Je vous rassure, pour ces questions, je me
permettrai  d’adresser une interpellation plus globale A
M. Hutchinson, peut-&tre & I'occasion des débats budgétaires,
pour I'année 2003, - .

Je vous remercie en tout cas pour les 1éponses que vous
apporterez certainement aux questions que je vous ai posées
aujourd’hui, (Applaudzssements sur les banes ECOLO )

M. le Président. — La parole est 3 M. Eric Tomas, président
du Coll&ge, qui répondra en lieu et place de M. Huichinson,

M. Eric Tomas, président du College, — Monsieur le Prési-
dent, je répondrai effectivement en lieu et place de M. Alain
Hutchinson, mais j ajouterai cependant quelques éléments
complémentaires puisqu’on a demandé a plusieurs reprises des
informations sur ...

M. Christos Doulkeridis. — Vous allez rajouter des
éléments au texte de M, Hutchinson?

M. Eric Tomas, président du Collage. — Certes.

M., Denis Grimberghs; Ce n’est pas dérangeant & pzitﬁr
da moment ol on-sait quand ¢’est lui et quand ¢’ est M. Hutchin-
son qui parle.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Certes, puisque
notamment M. Grimberghs et Mme Bratckman ont demandé
des précisions qui concernent le Collége réuni et que
M. Hutchinson ne pourrait pas répondte & cette pattie.-

Le 30 mai, le Coligge de la Commission communautaire
frangaise a octroyé & I' ASBL Casu une subvention de 123 947
euros, Un point similaire est inscrit 4 I’ ordre du jour du College
réuni. Bien que Ia décision ne soit pas encore prise, je peux vous
dire qu'unie subvention de 173 525 euros est prévue.




Aujourd’hui; le Casu est subventionné par la Commission
communautaire frangaise et sera peut-&tre subventionné par la
Commission communautaite commune. Cetie double
intervention est justifiée par le fait que le Casu travailic aussi
bien avec des institutions bi-communautaires que mono-
communautaires. T

Au demeurant, cette institution n’ a pas, jusqu’a présent, pour
vocationd’ appartenir 2 I’une ou I'autre Communauté, J'en veux
pour preuve qu’ outre la subvention de la Commission commu-
nautaire francaise, le Casu bénéficie de subsides fédéraux,
d*interventions de CPAS sous forme de mise 2 disposition
drarticles 60, d’ ACS de I’0ORBEM, mais aussi du VDAB ...

+ Les missions du Casu sont celles précédemment exercées
par e SAMU social : réorientation des demandes vers les servi-
ces compétents, permanence téiéphonique, maraude, perma-

nence sociale, infirmitres d’urgence et hébergement

lorsqu’ancune place n’est disponible dans une autre institution.

Ces missions sont exercées aujourd’hui — le Cotlege I'a
plusieurs fois précisé, dans I'attente de la réorganisation du
-gecteur, La bonne fin de ces missions est garantie par le conseil
d’administration du Casu qui est composé de présidents de
CPAS de Bruxelles, Saint-Gilles, Evere, Boitsfort et Ixelles et
de représentants A" IR1S. o

Les lignes de force de cette réorganisation sont définies dans

lanote de politique générale visant la restructuration du secteur

«sans-abri» adoptée par le Collége réuni. Le texte de cette notea
16 distribué et discuté en comité de concertation «sans-abri»,
auquel la Commission communautaire frangaise est associée.
Par ailleurs, les maisons d’accueil qui participent aux travaux de
la concertation y ont fait leurs remarques. Bon nombre d’entire
elles ont été intégrées dans la note. .

Comme vous I’ autez constaté, cette note comprend, dans ses
deux premiers points, la politique transversale & mener en
maticre de lutte contre la grande précarité et les objectifs

-communs A atteindre par.l’ensemble des pouvoifs publics

bruxellois. ,

Afin de mettre cette politique en ceuvre de maniere efficace
sur 'ensemble du territoire de 1a Région, il était indispensable
que ces objectifs soient également mis en CCUVIe par e Collége
de Ia Commission communautaire frangaise.

Cette volonté est 3 mettre en paralléle avee la participation
de 1a Commission communautaire frangaise, via le Comité de
concertation aux négociations sur la note-adoptée au College

“réuni. . : .

Par contre, vous constaterez qu’'un objectif propre a.la
Commission communautaire frangaise est inséré dans lanote,
savoir: dégager les moyens financiers permettant aux maisons
d’accueil de respecter les normes d’encadrement et architectu-
rales figurant dans la réglementation. - ' T

Des que la troisidme commission communautaire concer-
née, & savoir la Vliaamse Gemeenschapscommissie, aura pris
acte de la note de politique générale et formulé, le cas échéant,
ses remarques les membres du Collége réuni, compétents pour
I Aide aux personnes, prendront 'initiative d’onvrirles négocia-
tions entre la Commission communautaire frangeise, la
COCOM et la VGC pour conclure un accord de cqopération
pour une réorganisation giobale du secteur de I'aide aux person-
nes sans abri. Un des éléments de cet accord sera 1a mise sur pied
d’un centre de référence pour Pinformation et 1 orientation dont
Ia structure, les missions, le fonctionnement et le subvention-
nement devront faire ’objet d’un accord entre toutes les autori-
tés concernées. Ce nounvel outil ne doit pas étre pergu-comme
&tant-un nouvel outil de conirdle, mais bien comme un élément
de rapprochement institutionnel entre tous les acteurs.

Eri outre, I’ accord de coopération devra notamment perinet-
tre la mobilité des travaillenrs et faciliter 1a création d’un réseau
d’échanges de savoirs. Cet accord devrait 8tre concluavant lafin
de I'année 2002, g -

année.

Enfin, il n'y a aucune objection *# communiquer a
I’ Assemblée le rapportd’ activité du Casu, la note de politique
générale sur le secteur des sans-abri et les notes anncxées.

M. Hutchinson en arrive maintenant & vos interrogations sur
le subventionnement des infrastructurés des maisons d’accueil,
des.creches et des services sociaux en général.

Le projet de décret relatif aux subventions en infrastructures
pour les services sociaux sera soumis au-College, de méme

- gu'un projet de décret concernant les créches publiques et

privées en vue de modifier la législation actuelleetd’ amplifierle
subventionnement dans.les quartiers défavorisés.

Par contre, pour les méiégiﬁs d’accueil, la base légale existe
déji. Tl s*agit de la mettre en ceuvre.

Le projet d’arrété rélatif aux subyentions en infrastructures
pour les maisons d'accueil vient de recevoir un avis favorable du

Conseil consultafif bruxellois francophone del’ aide aux person-

nes ef de Ia santé. 1l sera A1 ordre du jour du Collége avant les
vacances. II sera ensuite envoyé au Conseil d’Etat,

Un budget est en effet préva qui permetira d’engager les
dépenses relatives aux deémandes des maisons d'accueil cette

Par rapport-aux questions et appréciations qui ont été déve-
loppées, je tiens.a sappeler:a: M. ‘Grimberghs que §'il y aura
subventionnement multiple-via les différentes commissions, ce
sera pour des missions différentes, Les modalités seront réglées
dans le cadre de Paccord de coopération.

M. Grimberghg a aussi posé un certain nombre de questions
relatives 2 trois objectifs qui se trouvent dans la note et qui
concernent le secteur - bicommunautaite, que ce soit
Pharmonisation des pratiques des CPAS, que ce soit
I'actnalisation du comité de concertation «sans-abri» ou les
relations avec I’Observatoire. Ces questions dépendent du
secteur bicommiunautaire: Je suis d’ailleurs prét & répondre & ce
sujet dans une autre assemblée. '

Pour terminer,. je remercie M. Grimberghs pour I'ap-
préciation qu'il a fajte par rapport anx-points qui ont été retenus
par le Collzge. Notre objectif estde travailler en réseau et pas de
manizre pyramidale. L’ appréciation de M. Grimberghs tranche
assez fort avec Ia vision quelgue peu apocalyptique que Mme
Bracckman a donnée de cette note, et des intentions des deux
colléges. Je peux vous assurer gue 1ous avons bien pris en
compte les éléments principaux de I'étude que nous avions
commandée du secteur bicommunautaire, & savoir I'étude du
professeur Réa. Le Collége a la volonté d’apprendre les points

les plus importants. Cela dit, m&me si nous nous efforgons

«(’assurer-1a plus grande concertation’ possible avec tous les

interlocuteurs, il y aura toujours Pun ou I"4utre interlocuteur,
pour une raison particuliére, qui ne sera pas satisfait des solu-
tions que nous apporterons, C’est la vie ! (Applaudissements sur
les banes de lamajoritd ). .. . - oo a0

M. le Présidént; H— La i)-arolé est 3 M. Grimberghs. -

- M. Denis Grimberghis. — Je remercie le président du
Colltge pour ses réponses. :

Je suis cependant quelque peu étonné par le compromis
trouvé. Sijentends bien, c'est dansattente de Ja réorganisation
du secteur, de I"accord-de coopération pout.ce qui concerne le
Casu. ¥ aurais préféré que ce soit plus clair et qu'il y ait une
orientation bicommunautaire.dans le travail que vous décrivez,
Nous allons lire le «contrat» afin de voir ce qui est confi¢
momentanément i cette institution. .

Votre réponse sur Aharmonisation des -1égislations me
surprend quelgue peu. Je pense qu’il y va de I'intérét de la
Commission communautaire frangaise qu'il y ait le plus
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d’intégration possible en ce qui concerne I'harmonisation des
iégislations. Ce n’est pas seulement le probléme du dernier qui
doit Kégiférer. J'avais fait une ouverture assez sympathifue, me
semble-t-il, en disant gue je peux comprendre que vous estimiez,
qu alalimlte, cen’ est pas au bicommunantaire, parce qu’il estle
dernier & légiférer, & prendre la norme, qui a &4 adoptée & fa
Commission communautaire frangaise, Alors, il faut se mettre
* autour d'une table pour eventuellement harmoniser les normes
en vigueur.

Dernigre observation. Vous me renvoyez au bicommunau-
taite ‘en ce qui concerne la mission d'évaluation confiée i
I’Observatoire, ce qui me semble important, d’ol I'intérét de

recevoir les notes que M. Hutchinson nous a promises par votre -

intermédiaire, ¢’est que si je comprends bien, les trois collzges
sont invilés & confier une mission d*évaluation a I’ Observatoire
bicommunautaire, Si¢’estbien le sensde ce que j”ai crui lire dans

lanote, telle qu’ elle a été approuvée par ke sectenr bicommunau--

taire, c’est effectivement un pas dans la bonne dlrec:txon Mais
volre réserve m'inquidte,

M. le Président, — La parole est 3 Mme Braeckman.

Mme Dominigue Bracckmai.
nant le fait que vous qualifiez ma vision &’ apocalyptique, Le mot
e semble excessif, :

M. Eric Tomas, président du College. - I’ai dit «quelque
peuax»,

Mme Dominigque Braechkman. — Jaurais préféré les
termes de «iriste, désappointé ou affligé». Cependant, ceci esi
intéressant. Car la lecture que je peux faire, d’une part, du
contenu de la note et, d’autre part, de la préparation du projet

"d’ordonnance & la CCC et des propos entendus dans le secteur
n’émanant pas d’une ou deux personnes isolées réagissant par
pulsion personnelle, me font ceaindre pour le secteur un avenir
tel que je 1'ai décrit tont & heure.

3i, effectivement, I’avenir nous montre que c’est vers cela
que I'cn se dirige, je vous rappellerai & ce moment 12 le terme
«quelque peu apocalyptique». -

M. le Président. -— L’incident est clos. -

QUESTION ORALE DE M. DENIS GRIMBERGHS A
M. DIDIER GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE,
. CHARGE DE LA JEUNESSE, ET, A M. ALAIN
HUTCHINSON, MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE
DE L’ACTION SOCIALE, RELATIVE A LA COLLA-~

- BORATION; EN MATIERE D’ACCUEIL DES’

ENFANTS EN DERORS DES HEURES SCOLAIRES,
AVEC LE GOUVERNEMENT DE LA COMMU-
NAUTE FRAN(;AISE

M. le Président. -— La parole est & M, Gnmberghs pour
poser sa question.

M. Denis Glimberghs — JFavais prudemment introdut

cette question orale & Padresse de deux membres du College, -

MM. Gosuin et Hutchinson, étant donné que je conrais les
tensions qu’il y a en cette matigre. Le président du Collége pour-
rait effectivement me dire si ¢’est seulement et définitivement
M. Gosuin qui est compétent en Ia matidre.
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Je désire réagir concer-

M. Eric Toinas, président du College. — Vous percevez des
tensions 1a ou il n’y en a pas, monsieur Grimberghs.

M. Penis Grimberghs, — Tant mieux !

A Poccasion de 1a séance du Gouvernement conjoint de'la
Communauté francaise et du Collége de la Commission commu-
nautaire francaise du 30 avril dernier, il a été décidé de créerun

" groupe inter-cabinets chargé de soumettre au Gouvernement et

au Collége une proposition de collaboration afin d’atteindre une
meilleure synergie des politiques menées en mati¢re d’accueil
des enfants en dehors des heures scolaires et ce pour le 15 juin
2002 au plus tard.

Je souhaiterais que les membres du Collége nous expliquent
effectivement comment 1a collaboration entre le Collgge de Ia
Commission communautaire frangaise et le Gouvernement de la
Communauté frangaise va &tre organisée pendant I’ année 2002
et le premier semesire de I'année 2003 dans la mesure ol
I’avant-projet de décret relatif 4 la coordination de 1'accueil des
enfants durant leur temps libre et au soutien de Pdccueil extra-
scolaire — le projet Nollet — qui a éié adopté en premiére
lecture par le Gouvernement de la Communawté francaise,
prévoit que ces nouvelles dispositions ne seront applicables qu’a
pactir du 1% septembre 2003. D’ici 1, il semble que la dynami-
que des collaborations entre ies niveaux de pouvoirrégionau_x ot
communautaires devrait étre poursuwlc afin de préparer le
terrain. Certes, je n’ignore pas —-nous avons déji eu I’ occasion
d’en discuter enseinble an sein de cette assemblée — que le
College de 1a Commission communautaire frangaise dispose
d’'instruments d’analyse qui Iui sont propres puisque
I’Observatoire de Penfant existe depuis 1991 et qu’en concerta-
tion avec la Commaunauté frangaise, Mme Onkelinx d’abord et
puis M. Nollet ont élargi les missions dé cet Observatoire et
reconnu celui-ci comme instance de référence dans I’accueil
extra-scolaire sur Bruxelles. Il n’en reste pas moins que I’ appel a
projets qui a été élaboré en Région wallonne et celui qui, plus
tardivement a été adressé aux commuies bruxelloises n’est pas
de m&me natire et n’assure pas les mémes moyens aux diffé-
rents partenaires qui sont d’ores et déja actifs en matidre
d'accueil extra-scolaire.

Je souhaiterais donc gue le Collége nous indigue comment il
entend améliorer les dispositifs de collaboration avec le Gouvel-

© nement de la Communauté frangaise en la matiére également,

quels sont les moyens que la Commission comnmmnantaire fran-
gaise et le Collgge et, 8ventuellement, le Gouvernement bruxel-
lots (je ne désespére pas que le Collége de la Commission
communautaire frangaise joue son 1fle de courroie de transmis-

‘sion en direction du Gouvernement bruxeHois ) entendent cofi-
- nancer un certain nombre dinitiatives prises afin de préparer le

terrain en attendant le fameux décret sur I’accueil exira-scolaire
qui'sera adopté par la Communauté francaise ?

Je serai trés attentif & la réponse que vous voudrez bign
apporter & cette guestion. .

M. le Président. — La parole est & M. Gosuin, membre du
College.

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Monsieur le
Président, mesdames, messieurs, comme vous le soulignez, Ia.
réunion conjointe du Gouvernement de la Communanté fran-
¢aise et du College de Ia Commission communautaire francaise
du 30 avril dernier a permis de définirune collaboration entre fes
deux entités ayant pour objectif de renforcer 1a synergie des poli-
tiques menées en mati¢re d’accueil extrascolaire. . -

M AY
Comme suite i ce Gouvernement conjoint, une réunion entre
mon cabinet, celui de Jean-Marc Nollet et celui d’Alain
Huichinson s’est déroulée le 31 mai dernier au cabinet du mi-
nistte de I'Enfance de la Communauté francaise.




Cette réunion a permis de concrétiser notre collaboration
pour le nouvel appel & projets qui va étre lancé tout prochaine-
ment aupres des 17 communes bruxelloises qui avaient déja
répondu & ¥ appel & projets de 2001.. .

C’est ainsi que la Communauté francaise a réservé un
montant minimam de 17 352 euros (700 000 francs) aux
_ communes qui souhaitent procéder & la reconduction de
Pengagement d’un coordinateur de 1’accueil. Ce montant peut
&tre majoré en fonction du nombre d’enfants de 3 2 12 ans domi-
ciliés sur le territoire de la commune concernée, Pour rappel, la
tache du coordinateur est notamment de suivre les projets identi-
fiés lors de la réalisation de I'état des lieux, d'identifier et
d’analyset les besoins exprimés et d’ assurer Je lien avectous les
opérateurs publics, associatifs et privés concernés. ’

~ Mon colizgue Alain Hutchinson accordera un financement
de, maniére ponctuelle aux communes-pour leur pertnettre de
procéder A I'aménagement d'infrastructures ou a Pacquisition
d’équipements en dehors des batiments scolaires. Cette aide est
Hmitée & 5 000 euros par opérateur pour un investissement de
90 0060 euros. )

Bn ce qui me concerne, j’accorderai une subvention aux
communes qui souhaifent réaliser un ou plusieurs outils spécifi-
ques d’information donnant une visibilité au travail de coordina-
tion initié au sein des communes. A cet effet, i’ ai réservé surmes
budgets réglementaires un montant de 21 000 euros.

Par ailleurs, parmi les missions confié¢es 31’ Observatoire de

’enfant, figure Porganisation des coordinations locales. Un .

crédit de 17 000 -euros est également prévu & cet effet sur mes
budgets.

Cette collaboration permettra d’assurer pour 2002 des

“moyens complémentaires aux COmMMmunes bruxelloises ou aux

lecteurs locaux qui souhaitent améliorer le dispositif d”accueil
des enfants en dehors des heures scolaires. :

Comme vous I'évoguez trés justement 1 appel 4 projets 2001
ayant 616 lancé tardivement, il n’a pas é(é possible de répondre
budgétairement en 200! aux demandes formulées par la

Communauté frangaise, Ce qui n’a pas empéché I'Observatoire -
; q p P

de I'enfant, dont je vous remercie de soufigner la compétence et
la qualité du travail depuis 1991, d’assurer déja -des 1'année
dernizre 1a coordination locale de I"appel & projets 2001.

Pour ce qui est de I'application du futur décret de la Commu-
nauté francaise en matidre d’accueil exirascolaire, vous me
permetirez de vous renvoyer & mon collegue Jean-Marc Nollet,
compétent pour cette matidre en Communauté frangaise. .

Comme vous le conistatez, les dispoéitifs de coliaboration

avec le Gouvernement de fa Communauté, qui fonctionnaient
déjh notamment par ’appott des expertises et des missions
confiées 4 I’ Observatoire de 1'enfant, sont désormais renforcés
de manire 3 permetire 2 la Région bruxelloise de bénéficier de
dispositifs identiques i la Région wallonne.

8l appai‘ait que les moyens financiers engagés par Ia
Communaunté frangaise sont proportionneliement équilibrés en

Région wallonne et en Région bruxelloise, il n’en va pas de

méme en ce gui concerne les infrastructures et Uinformation. En
effet, le budget phus important consacté par laRégion wallonne &
cet. effet résulte d’un accord de coopération conclu enire la
Communauté francaise et la Région wallonne, qui s’inscrit dans
le cadre des politiques croisées.

il conviendrait sans doute qu’en matidre d’extrascolaire, la
Communauté {rangaise puisse se réapproprier, & la faveur de son
refinancement, {’exercice entier de ses compétences comine
cela a été décidé pour I'enseignement technique et profession-
niel, En effet, la poursuite des politiques croisées conduit & une
régionalisation de fait des compétences de la Communauté fran-
gaise qui, & terme, peut mettre en périlla solidarité entre Bruxel-
les et 1a Wallonie. -

M. le Préstdent, — La parole est 3 M., Grimberghs.

M. Denis Grimberghs, — Monsieur le Président, je remer-
cie M. Gosuin pour sa réponse qui me semble Irés complete et
trés intéressante. Blle indique une volonté politique gui nous est
largement commune, & savoir que la Communauté frangaise
puisse exercer pleinement ses compétences et que, dans
I'intervalle, les synergies nécessaires avec la Région wallonne,
d’une part, et fes institutions bruxelloises, d’ autre part, ajent leu
de facon telle qu'une absence d'intervention paralléle
n’occasionne aucun retard, - .

Je note avec intérét, car ce n’est malbeureusement pas le cas,
vous le savez, dans d’autres secteurs et en particulier celui que
vous avez, soulevé — le financement des écoles techniques et
professionnelles —, que VoS VOUS €ngagez dans une logique de
cofinancement momentané & propos des infrastructures. Tlesten
effet raisonnable de le faire dans le cadre de financements quine
sont pas struciurels. Ceci est done une bonne nouvelle mais ne
faites pas comme si ¢’ était le cas pour Pensemble des secteurs.

Je vous poserai encore deux questions précises. La premigre
a trait & la présence de M. Hutchinson dans le processus. J'avais
bien imaginé qu’il était partie prenante & 1a cause. Ilest confirmé
qu'il est cogestionnaire de cette compétence. Pourriez-vous me
préciser qui fait quoi? Je souhaiterais effectivement savoir
comment les synergies se mettent en cuvre en harmonie au sein
du Collége. ‘ :

_Deuxidme question précise: vous avez parlé de 17 commu-
nes. Pourriez-vous me rappeler quelles sont les deux communes
qui font défaut? Pour quelles raisons foni-elles défant?

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — En ce qui
concerne-voire premigre question, je vous ai fourni la réponse
puisque j’ai précisé les postes sur lesquels  intervient
M. Hutchinson, & savoir les infrastructares. Vous pouvez donc
en déduire sa part de responsabilité et ses compétences.

Quant & votre deuxiéme question, je vous transmettrai les
informations par éerit car, de mémoire, je ne connais pas les
denx communes défaillantes. - :

M. Denis Grimberghs. — Pour quelles raisons ces commu-
nes renoncent-elles & jouer le jeu? C'est tout de méme tonnant.,

11 serait intéres’éant de savoir pourquoi elles agissent de la
sorte.

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Je ne sais pas
vous répondre pour 1'instant, mais je vous communiguerai les
informations par écrit. Il 'y a pas de secret.

M. le Président. — La discussion est close.

M. le Président. — Chers collégues, afin de respecter
1’ horaire, nous suspendons nos travaux pendant 5 minutes, Nous
les reprendrons &-midi, heure prévue pour les trois questions
d’actoalité.- : :

— La séance est suspendie & 11 b 53,

— Elle est reprise é 12 heures.
M. le Président, — La séance est reprise.

M. le Président. — L’ordre du jour appelle les questions
d’actualité. :

21



QUESTION D’ACTUALITE DE ‘MME' MARION
LEMESRE POUR S5A QUESTION A M DIDIER
GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE DU
TOURISME, SUR LA MENACE QUE FAIT PESER
LE COLLEGE DE LA VILLE DE BRUXELLES SUR
L’ORGANISATION DE L’OMMEGANG, MANIFES-
TATION CULTURELLE ET TOURISTIQUE DE
PREMIERE IMPORTANCE

M. le Président.

La parole est & Mme Lemesre pour
poser sa question, o

Mme Marion . Lemesre. — Monsieur le Président,
messieurs les membres du College, ma question s’adresse au
membre du Collége compétent pour le Tounsme puisque
j'interpelleraile mlnlstre-p1631dentdelaRégton bruxelloiseetie
secrélaire d'Btat en charge du Patrimoine pour ce qui concerne
Pévénement dans sa qualité de patnmome vivant et aussi
d’image internationale.

Auvjourd’hui, je pose plutbt la question de savoir si
M. Gosuin a déjaune evaluatlon de l’impact d'un événement tel
~que I'Ommegang. °

Je ne dois pas expliguer 2 mes co]legues ce qu'est
I’Ominegang. C’est un des flenrons de notre Région, de Ia ville
de Bruxelles. C’est une mamfestatlon A 1a fois hlstonque et
culturelle de tout haut niveau, de g1ande qualitd, et qui suscite
des réservations hiteligres pendant le mots de juillet, des visites
noinbrenses de personnes venant des auires régions du pays
mais aussi des pays limitrophes, £’ est certainement aussi.une

des images les plus représentées de notre Région. Elle a notam-

ment ét€ représentée dans le «National Geographic».

C’est une image de qualité qui est ainsi portée tradition-
nellement par la ville et par la Région, mais qui est menacée par
la décision récente du Collége de ta ville de Bruxelles et de son
échevin de la Culture de couper les subsides. Ceux-ci ont toute-
fois &€ partiellement rétablis, mais c’est. révélateur d’une
méconnaissance deI'impact économique d’un tel événement.

Je voudrais entendre le membre du Collzge pour connaftre
_-son sentiment et le soutien qu’il pourrait apporter & cet événe-
ment, qui figure d’ailleurs dans I¢ résean des villes qui organi-
sent des reconstitutions historiques de cetie qualité. Par exem-

ple, 1a ville de Spezze reconstitue’ainsi 1a vietoire navale contre

les Turcs au lar. ge de cette ville.

Lamenace qoi pése sur Tor. gamsatmn de I Ommegang pour-
rait priver notre ville et notre Région d'une promotton touristi-
que de premiére importance.

M. le Premdent.

La parolé est.a'M. Gosuif, membre du
Colldge. ooy o

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Monsn:ur le
Président, mesdames messieurs, il est effectlvement:egrettable
qu ' quaire jours de cet 1mportant événement 'qu est
I'Ommegang, une décision aussi négative soit commumquee
aux organisateurs en faisant peser un doute et un risque sur I’ or-
gamsatlon d'un événement qu1 st un fleuron de notre patri-
moine, de notre hlstoue, pu[sque cest depuis 1348 gune
lOmmegang est organisé, que c’est “incontestablement une
vitrine de Bruxellés. La preuve en est que toutes les brochures
fouristiques mettent I’Ommegang en évidence pour attirer des
touristes & Bruxelles, C’est un événement phare.

C’est tellement vrai que, il vy a queiques semaines,
I'Ommegang a regu le prix Ambassadeur de Bruxelles dans Ja
catégorie événements,

On peut done se poser la question de savoir s’il est opportun -
qu’un échevin de 1a ville de Bruxelles offre un prix Ambassa-
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deur si le prix & payer est une diminution des SubSIdes Cest

inquiétant,

On limite I’Ommegang aux trois mille places payantes,
C’est oublier qu’en réalité, 1’ Ommegang est une grande parade
touristique, historique, qui va du Sablon & la Grand-Place et que
prés de cinquante mille personnes participent chaque année &
ceite parade, et ce grajuitement,

Ceux qui assistent au cortége ne sont pas des gens payants,
Limiter ainsi I'Ommegang dun bénéfice réduit de gens quiontla
capacité de payer, ¢’est peut-&tre un peu court. C’est oublier le
cortége, ¢’est oublier I’animation qu’il crée dans 1a ville, c’est
oublier 1’apport important de touristes que cela entraine.

Apres le marché de Nogl, aujourd hui I'Ommegarng ... j’ai
envie de dire 4 M. Thielemans; « Attention au Meiboom.»

Mme Marion Lemesre. — Je vous remercie.

QUESTION P’ACTUALITE DE M. PAUL GALAND
POUR SA° QUESTION A M. DIDIER GOSUIN,
“MEMBRE DU COLLEGE, CHARGE DE LA SANTE,
SUR L’ ORGANISATION DE PERMANENCES DANS
LES CENTRES DE SANTE MENTALES DURANT
LES MOIS DE JUILLET ET D’AOUT

M.1le Presxdent La parole est 8 M. Galand pour posér sa

ques tion.

M. Paul Galand. — Monsieur le Président, monsieur le
membre du Collége, chers collégues, 1'été est 12. Beaucoup
d’entre nous auront la chance de pattir en vacances, mais, bien
sQr, un grand nombre aussi d’habitants de la Région de Bruxel-
les, qui sont assez souvent des personnes seules, risquent de
souffrir de problémes de dépression et d’ autres troubles d’ordre

psychologique.

La Commission communautaire francaise subsidie un
réseau important de services de santé mentale de proximité. Y
a-t-il en des contacts ef des mesures prises pour que des perma-
nences soient assurées de fagon continue et réparties sur
Pensemble du territoire de la Région durant les mois d’été?

M. Didier Gosuin, membre du Cbllége. — Monsicur le

‘Président, mesdames et messieurs, il faut se référer au décret du

27 avril 1995 relatif aux sérvices de santé mentale et & celui du
12 juillet 2001 qu1 fixe en son article 21, § 3, qu'une perma-
nence ¢st organisée tous les j jotrs ouvrables dé 10 & 17 heures

" sdnsinterruption. En dehors de ces heures prévues, un répondeur
" téléphonique indiqué quels services fonctionnent 24 heures sur

24. 11 renseigne notamment 1’ Association de santé intégrée 1a
plus proche, les services de garde des médecins généralistes,
’hopital le plus proche qui dlspose d’une garde psychiatrique et

- d'un service 100.

J ai, suite & volre question, monsieur Galand, pris contact ce
matin méme avec-la Ligue bruxelloise francophone de santé
mentale afin de m’assurer que les dlSpOSIthﬂS précitées sont
bien rencontrées, et toutes les assurances m’ont été données a ce
sujet.

. M. Paul Galand, — Je vous remercie pour vofre réponse
rassurante, monsieur le membre du Collége.




QUESTION D’ACTUALITE DE ,Z MME ANNE-

FRANCOISE THEUNISSEN A M, ERIC TOMAS AU .

r

MINISTRE-PRESIDENT DU COLLEGE DE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
SUR L’APPLICATION DES ACCORDS DU NON
MARCHAND « EN COMMISSION COMMUNAU-
TAIRE FRANCAISE .

M. le Président. — La parole est 2 Mme Theunissen pour
poser sa question.

C’est M. Gosuin qui y répondra.

Mme Anné-Frangoise Theunissen. — $i je comprends
bien, ¢’est M. Gosuin, membre du Collége, qui répondra & mes
questions.

Le mardi 18 juin, en front commun syndical, les organisa-

tions ont manifesté & la Communauté frangaise et & la Comimis-
sion communautdire francaise sur I’application des accords du
fion-marchand, relevant encore un certain nombre de problémes
qui se posent dans cette application.

Je voudrais donc gue le membre du Collége informe
I’ Assemblée sur deux questions. La premitre conceme un
ceftain nombre de travailleurs qui ne sont pas couverts par les
accords du non-marchand, Il s’agit particuliérement, et de
manidre trés concréte, des travailleurs qui sont engagés dans les
PrOgrammes « Intégration-cohabitation». Ces travailleuss ont-
ils I'espoir de se voir engagés dans les accords du non-marchand
et de se voir appliquer les accords du non-marchand?

La deuxitme question concerne les agents contractuels
subventionnés. En effet, des agents contractuels subventionnés
engagés dans des projets de la Communauté frangaise mais
travaillant sur des projets qui se concrétisent en Région bruxel-
loise, ne se voient pas appliquer cetiaines parties des accords du
non-marchand, On rencontre dotic dans certains secteurs profes-
sionnels comme I’éducation permanente ou le socio-culturel des
travailleurs qui, effectivement, n’ont pas les mémes rémunéra-
tions parce que les accords du non-marchand ne Jeur sont pas
appliqués. : ‘

J’aimerais savoir comment le Collége compte appliquer le
principe d'égalité entre les agents, contractuels subventionnés
travaillant dans le méme secteur professionnel.

M. le Président, — La parole est 3 M. Gosuin, membre du
Coilege. : -

© M. Didier Gosuin, membre du Coliege. — Monsieur le
Président, mesdames, messieurs, ’honorable membre a posé
deux questions au ministre-président du Collége chargé de I'ap-
plication des accords-du non-marchand. ‘ :

La Commission communautaire frangaise s'est engagée a
apporter une amélioration de leur statut aux travailleurs repris
dans les équipes agréées par le Collége. Ellen’a d’engagement
qu'a leur égard.

Pour ce qui est des travaillenrs de I'insertion et de la cohabi-

tation, la question sera posée lors de I'application du décretqui -

devrait organiser ce secteur et qui sera présentée a1 Assemblée
das son retour du Conseil d*Etat.

T en arrive i ladeuxi®me question concernant les ACS enga-
gés sur la base de projets qui ne sont pas repris dans les décrets
de la Clommission communautaire frangaise. Dans ce cas, la
‘Tesponsabilité ‘de 1’alignement de leur salaire imposé par
I’ORBEM reléve évidemment des employeurs, & charge pour
. enx de tronver les subventionnements complémentaires.”

Le Collége ne pouvait évidemment pas en tenir compte dans
son subventionnement.

M. le Président. — La parole est & Mme Theunissen.

" Mme Anne-Fraﬂéoise Theunissen. — Monsieur le Prési-
dent, je remercie M. Gosuin qui m’a répondu au nom ¢ prési-
dent du College. :

)’at une question complémentaite 3 poser. Quelles sont les
échéances prévues pour revenir avec le décret devant
I' Assemblée ?

Jeprends acte de laréponse donnée & ma deuxiéme question,
méme si elle ne m’agrée pas. '

M. le Président. — La parole est & M. Gosuin, membre du

Collgge.

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Bn ce qui

.concerne I’ échéance, ce sera celle que fixera le Conseil d’Etat,

VOTES NOMINATIFS

M. le Président. — L’ oxdre du jour apbclle le vote nomina-
1if sur les propositions dont I'examen est terminé.

PROPOSITION DE MODIF [CATION DU REGLEMENT
DE L’ ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMU-
NAUTAIRE FRANCAISE

" Vote nominatif sur Pensemble

M. le Président. — L’ordre du jout appellé le vote nomina-
tif sur I'ensemble de la proposition de modification du régle-
ment. .

— Tl est procédé an vote nominatif.

39 membres sont présents.
37 votent oui.
1 vote non,

1 s’est abstent. _

En conséquence, la proposition de modification du regle-
ment est adoptée. (Applaudissements sur tous les banes. )

Ont voté oui:

MM. Adriaens, André, ‘Boelpagpe, Mmes Braeckmain,

_Caron, MM. Cerexhe, Cools, Cornelissen, De Grave, Mme de

Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye, de Lobkowicz, de Patoul,
Mme Derbaki Sbai, MM. De Wolf, Doulkeridis, Mme Fraiteur,
MM. Galand, Grimberghs, Mme Huytebroeck, MM. Ide, Lahs-
saini, Lemaire, Mines Lemesre, Meunier, M. Michel, Mme
Molenberg, MM. Ouezekhti, Pesztat, Riguelle, Riquet, Roelants
du Vivier, Smits, Mme Theunissen, MM, van Eyll, VanRoye et
Mme Wynants,

A voté non:

. Mme Rorive.

S’est abstenue: .

Mme Bastien.
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PROPOSITION RELATIVE A TELE-BRUXELLES

DEPOSEE PAR LA COMMISSION DE
I’ENSEIGNEMENT, DE LA FORMATION, DE LA
CULTURE, DU TOURISME DU SPORT ET DU
TRANSPORT SCOLAIRE ‘

Vote nominatif sur 'ensemble

M. le Président. — L’ordre du Jjour appelle le vote nomina-
tif sur ’ensemble de la proposition de résolution.

_— Il est procédé au vote nominatif.

39 membres sont ﬁréscnts.
37 votent oui.

2 vofent non.

En conséquence, la proposition de résolution est adoptée.
(Applaudissements.)

. Ont voté out:

MM. Adriaens, Andre, Boelpaepe, Mmes Braeckman,
Caron, MM. Cerexhe, Cools, Cornelissen, De Grave, Mme de
Groote, MM. de Jonghe d’Ardoye, de Lobkowicz, de Patoul,
Mme Derbaki Shai, MM. De Wolf, Doulkeridis, Mme Fraiteur,
MM, Galand, Grimberghs, Mme Huytébroeck, MM. Ide, Lahs-
saini, Lémaire, Mmes Lemesre, Meunier, M. Michel, Mme

. Molenberg, MM. Ouezekhti, Pesztat, Riguelle, Riquet, Roelants

du Vivier, Smits, Mme Theunissen, MM. van Eyll, VanRoye et
Mme Wynants,

Ont yoté non:

Mmes Bastien et Rorive.

VEUX DE VACANCES ET DE CLOTURE

M. le Président. — Avant de lever la séance, je tiens

remercier particulidrement tout le personnel, tant celui de '

I’ Assémblée et du Conseil, que celui des services non perma-
nents, pour sa collaboration au. bon deroulement de nos séances
plénidres. :
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Je vous souhalte i toutes et i tous de bonnes vacances.

- AToccasion dela fin de cette session 2001—2002 .j aile plal-
sir de vous inviter, membres de 1’ Assemblée, des cabinets, dela
présse et du personnel qui collaborent 2 la bonne marche de nos
séances, ala réceptlon qui se tiendra dans les salons et jardins du

Parlement.

Mesdames et messieurs, .l’ord‘re du jour é&tant épuisé, la

‘séance est levée.

3
La séance de rentrée aura lieu le vendredi 18 octobre 2002
(Applaudissements sur de nombreux bancs.)

La parole est & M. Smits.

M. Philippe Smits. ‘
groupes démocratiques, je voudrais 2 mon tour remercier le

‘personnel de notre Assemblée, le Bureau pour son travail tel que

vous venez de ’expliquer et vous dire combien nous avons &té

* heureux aujourd’hui de pouvoir approuver deux propositions

avec cette belle unanitité, nonobstant nos' petlts problémes de

' (uorum.

. L .
- Mme Marguerite Bastien. — Monsieur le Président, je
voudrais moi aussi remercier le personnel pouisque je suis exclue

soi-disant des partis démocratiques et lui souhaiter de bonnes

vacances,

" M. Ie Président. — Lordre du j jour de la séance publique
étant épuisé, la séance est levée.

Prochaine séance publique le 18 octobre 2002,

m .s'écincer est levée a 12 h 20.

\

Membres présents i la séance:

MM, Adriaens, André Mmes Bastlen, Bettieaux, M. Boel-
paepe, Mmes Bragckman, Caron, MM. Cerexhe, Cools, Cotnie-
lissen, De Grave, Mme de Groote, MM.de Jonghe d’ Ardoye, de
Lobkowicz, de Patoul, Mime Derbaki Shai, M. Doulkeridis,
Mme Fraiteur, MM. Galand, Gosuin, Grimberghs, Mme Huyte-
broeck, MM. Ide, Lahssaini, Lemaire, Mmes Lemesre,
Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Ouezekhti, Mme
Persoorns, MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riguet, M. Roelants du
Vivier, Mmes Rorive, Schepmans, M, Smits, Mme Theunissen,
MM. Tomas, van Eyll, Van Roye et Mme Wynants.

Monsieur le Président, au nom des,




ANNEXE1 -

QUESTION ECRITES DE LA SESSION 2001-2002 AUXQUELLES
LE COLLEGE N’A PAS DONNE DE REPONSES
' (ARTICLE 85.5)

— Dispositif d’insertion socio-professionnelle spécifique aux
personnes handicapées (n° 147 de Mime Anne-Frangoise Theu-
nissen).

— Application dudécretrelatif 2 la liquidation des subventions
_ organiques (n° 158 de Mme Dominique Bracckman).
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'ANNEXE 2

- ETATDE L’ARRIERE DES TRAVAUX DES COMMISSIONS
{ARTICLE 22.5)

Commission du Budget, de I'Administration, des Relations
internationales ef des Compétences résiduaires

~— Audition des membres du Bureau du Conseil consu]tauf
des francophones de la périphérie.

— Proposition de résolution concemant Iévolution &
apporter aux institutions bruxelloises déposée par M. Marc
Cools et Mme Isabell@ Gelas [doc. 19 (2000-2001) n° 1].

— Proposition de décret instituant un service de médiation
de la Commission communautaire frangaise déposée par Mme
Evelyne Huytebroeck et M, Fouad Lahssaini-fdoc. 20 (2000-
2001) n® 1].

— Proposition de décret créant un fonds d’équipement des
éeoles techniques et professionnelles déposée par MM. Denis
Grimberghs, Christos Doulkeridis, Didier van Eyll, Mmes
Anne-Frangoise Theunissen, Julie de Groote et M. Michel
Lemaire [doc. 28 (2001-2002) n° 1].

—- Proposition- de décret relatif & I"utilisation de logiciels
libres dans les administrations de Ia Commission comtmunau-
taire frangaise déposée par MM. Alain Buliot et Michel Moock
[doc. 33 (2001-2002) n® 1].

—— Proposition de résolution relative a 1’égalité entre les
femmes et les hommes en Commission communautaire fran-
caise déposée par Mmes Sfia Bouarfa et Amina Derbaki Sbaf
[doc. 34 (2001-2002) n° 1].

- Proposition de décret concernant "usage de standards
ouverts et de logiciels libres dans 1’administration de la
Commission communautaire frangaise déposée par M. Frangois
Roelants du Vivier et Mime Frangoise Schepmans [doc. 35
(2001-2002) n° 2]. .

Commission des Affaires sociales

— Proposmoﬁ dedécret relatif 3 I"agrément et & 1a subsidia-
tion des centres de jour pour personnes Agées, déposee par
M. Michel Lemaire {doc 9 (1999-2000) n° 1].
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— Proposition de décret établissant les principes généraux
des relations entre "autorité publique et le secteur associatif,
déposée par M. Denis Grimberghs [doc. 10 (1999-2000) n°® 1].

— Commuhication de M. Willein Draps, membre du
College chargé de la politique des personneg handicapées, rela-
tive au fonctionnement du service bruxellois francophone des
personnes handicapées. ~

Commission de la Santé

— Proposition de résolution visant 2 l’adoption d’une
Charte des droits de 'enfant malade déposée par MM, Jogl
Riguelle et Christos Doulkeridis [doc. 27 (2001-2002) n° 1].

— Proposition de résolution visant 4 1’adoption dune
«Charte des droits de I’enfant malade» déposée par Mmes
Isabelle Molenberg et Frangoise Berticaux [doc 31(2001-2002)
n® 1].

— Travaux de la commission relatifs & «1’adolescent dans -
ses rapporis & I santé»,

Commission de I'Enseignement, de la Culture, du Tourisme, du
Sport et du Transpott scolaire

—— Auditions relatives & I’insertion socio-professionnelle.

s Proposmon de décret creant un fonds d’équipement des
écoles techniques et professionnelles déposée par MM. Denis
Grimberghs, Christos Doulkeridis, Didier van Eyll, . Mmes
Anne-Frangoise Theynissen, Julie de Groote et M. -Michel
Lemaire [doc. 28 (2001-2002) n° 1]




_ ANNEXE 3

REUNIONS DES COMMISSIONS .

Lundi 10 juin 2002

Cominission du Bﬁdget, de ' Administration, des Relations
internationales et des Compétences résiduaires

1. Proposition de résolution. relative & 1'égalité entre les

femmes et les hommes en Commission communautaire fran-
caise.déposée par Mmes Sfia Bouarfa et Amina Derbaki Sbaf
[doc. 34 (2001-2002) n° 1]. .

Présents:

Mmes Dominique. Braeckman, Aminga Derbaki Sbhat
(remplace M. Alain Zenner), MM. Yves de Jonghe d’ Ardoye
d’Erp (remplace M. Eric André), Claude Michel, ‘Mmes
Martine Payfa (présidente), Caroline Perscons, MM, Jean-
Pierre Cornelissen, Mahfoudh Romdhiani, Mme Anne-
Frangoise Theunissen. -

Absents:

MM, Eric André (suppléé par M. Yves de Jonghe d’ Ardoye -

d’Erp), Christos Doulkeridis, Michel Lemaire, Mme Anne-
Sylvie Mouzon (excusée), M. Alain Zenner (remplacé par Mine
Amina Derbaki Sbaf).

Mardi 11 juin 2002

Commission du Budget, de 1’ Administration, des Relations
internationales et des Compétences résiduaires

1. Proposition de décret relatif & I'utilisation de logiciels
libres dans les administrations. de la Commission communau-
taire frangaise [dot. 33 (2001-2002) n® 1}.

2. Proposition de décret -concernant I'usage de standards
ouverts et de logiciels libres dans 1'administration de la
Commission communautaire francaise [doc. 35 (2001-2002)
ne 1} ’ .

Présents:

Mme Dominiqgue Bracckman, MM. Benoit Cerexhe
(remplace M. Michel Lemaire), Jean-Pierte Cornelissen,
Claude Michel, Michel Moock (supplée Mme Anne-Sylvie
Mouzon), Mmes Martinie Payfa (présidente), Caroline Persoons,
+ M. Mahfoudh Romdhani, Mme Frangoise Schepmans (supplée
M. Bric André), Mmes Anne-Frangoise Theunissen, Bernadeite
Wynants (remplace M. Doulkeridis). .

Absents:

. MM. Bric André (suppléé par Mme Frangoise Schepmans),
Christos Doulkerddis {remptacé par Mme Wynants), Michel
Lemaire (remplacé par M. Benoit Cerexhe), Mme Anne-Sylvie
Mouzon (suppléée par M. Michel Moock), M. Alain Zenner.

Mardi 11 juin 2002

Commission de la Santé

1. Proposition de résolution visant & I'adoption d’une
Charte des droits de ’enfant malade déposée par MM, Joil
Riguelle et Christos Doulkeridis [doc. 27 (2001-2002) n® 1]

~ Proposition de résolution visant a l’addption d’une «Charte
des droits de I’enfant malade» déposée par Mmes Isabelle

] Molenberg et Frangoise Bertieaux [doc. 31 (2001-2002) n° 1]. ,

2, «L"adolesce.ét dans ses‘rapp_or't's 2 la santé.»

3. Projet de création d’une ASBL ayant pour but I’accueil
des jeunes en situation de rupture de liens sociaux.
' T . '

Présents:

Mmes Sfia Bouarfa, Dominique Braeckmar{, M. Vincent De
Wolf (président), Mines Isabelle Emmery, Isabelle Molenberg
(supplée M. Marc Cools), Marie-Jeanne Riquet, Fatiha Satdi,

Absents: ) '

MmeDanielle Carpn.(exc_usée)r,il‘\./[M. Ma,_ri: Cools.(supp}éé),

" Stéphane de Lobkowicz,. Serge de Patoul, Mme Béatrice Frai-

teur, M. Paul Galand. -

“Mercredi 12 juin 2002

Commission de I’Enseignement, de laFormation, de 1a Culture;
du Tourisme, -dn Sport et des Transports scolaires

1. Proposition de résolution relative A Télé-Bruxelles

fdoc. 36 (2001-2002) n® 1L
2. Auditions felétﬁves:a I'insertion socio-professionnelle.
Présents: |
M. Mohamed Azzouzi, Mme Frangoise Berticaux (remplace

M. Mostafa Quezekhti}, MM. Jean-Jacques Boélpaepe, Moha-
med Daif, Mmes Amina Derbaki Sbai, Evelyne Huytebroeck,

. MM. Michel Lemaire (supplée M. Jogl Riguelle), Philippe

Smits, Mme Anne-Frangoise Theunissen (présidente),
M. Didier van Eyil. ‘

Absents |

M. Bernard Ide, Mme Marion Lemesre, MM, Mostafa
Ouezekhti (remplacé), Joél Riguelle (suppléé).

Mercredi 12 juin 2002

Commission réunies du Budget, de I’ Administration, des Rela-

tions internationales, des Compétences résiduaires el de

I'Enseignement, de la Formation, de la Culture, du T ourisme, du
- Sport, du Transport scolaire

Proposition de décret créant un fonds d’équipement des
écoles techniques et professionnelles, déposée par MM. Denis
Grimberghs, Christos Doulkeridis, Didier van Eyll,- Mmes
Anne-Frangoise Theunissen, Julie de Groote et M. Michel
Lemaire [doc. 28 (2001-2002) n° 1].
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Commission du Budget, de [ ’Administrcitian, des Relations
internationales et des Compétences résiduaires

Présents:

Mmes Frangoise Bettieaux (supplée M, Claude Michel),
Amina Derbaki Sbai (remplace Mme Martine Payfa), MM.
Christos Doulkeridis, Denis Grimberghs (remplace M. Michel
Lemaire), Mmes Evelyne Huytebroeck (supplée Mme Domini-
que Braeckman), Anne-Sylvie Mouzon, Caroline Persoons,

MM. Mahfoudh Romdhani, Philippe Smits (remplace M. Alain

" Zemner), Mme Anmne-Frangoise Theunissen (présidente),
M. Didier van Eyll (remplace M. Jean-Pierre Cornelissen).

v

Absents:

M. Eric André, Mme Dominique Brasckman {suppléée par
Mme Evelyne Huytebroeck), MM. Jean-Pietre Cornelissen
(remplacé par M. Didier van Eyll), Michel Lemaire (remplacé
par M. Denis Grimbeighs), Claude Michel (suppléé par Mme
Frangoise Bertieaux), Mme Martine Payfa (remplacée par Mme
Amina Derbaki Shaif), M. Alain Zenner (remplacé par
M. Philippe Smi(s).

Commission de ’Enseignement, de la Formation, de la
Culture, du Tourisme, du Sport et du Transport scolaire

Présents:

M. Mohamed Azzouzi, Mme Frangoise Berileaux (remplace
M, Mostafa Ouezekhti), MM, Mohamed Daif, Christos Doulke-

ridis (supplée M. Bernard Ide), Mme Amina Dierbaki Sbai,
M. Denis Grimberghs (remplace M. Joél Riguelle), Mmes

Evelyne Huytebroeck, Caroline Persoons (supplée Mme Marion
Lemesre), M. Philippe Smits, Mme Anne-Frangoise Theunissen
(présidente), M. Didier van Eyll.

Absents:

MM. Jean-Jacques Boelpaepe, Bernard lde (suppléé par
M. Christos Doulkeridis), Mme Marion Lemesre (suppléée par
Mme Caroline Persoons), MM. Mostafa Ouezekhti (remplacé
par Mme Francoise Bertieaux), Jo&l Riguelle (remplacé par
M. Denis Grimberghs).

Mardi 25 juin 2002

Commission de la Santé
1. «L’adolescent dans ses rapports a Ia santé, »

2. Projet de création d’une ASBL ayant pour but I'accueit
des jeunes en sitoation de rupture de liens sociaux.

3, Divers.
Présents:

Mmes -Sfia Bouarfa, Dominique Braeckman, Daniclle
Caron, MM. Serge de Patoul, Vincent De Wolf (président),
Mmes Béatrice Fraiteur, Marie-Jeanne Riguet, Fatiha Safdi.
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Absents:

 MM. Marc Cools (excusé), Stéphane de Lobkowicz
(excusé), Paul Galand, Mme Isabelle Emmery.

Mercredi 26 juin 2002

Commission du Budget, ‘de I’ Administration, des Relations
internationales et des Compétences résiduaires

1. Préfiguration des résultats de I’exécution des budgets de
la Commission communautaire francaise pour I'année 2001

2. Proposition de décret relatif & Putilisation de logiciels
libres dans les administrations de la Commission communau-
taire frangaise [doc. 33 (2001-2002) n° 1].

" Proposition de décret concernant 'wsage de standaids
ouverts et de logiciels libres dans ’administration de la
Commission communautaire frangalse [doc. 35 (2001-2002)
n° 1]. .

Présents:

Mme Dominique Braeckman, MM. Jean-Pierre Cornelis-
sen, Christos Doulkeridis, Denis Grimberghs (remplace
M. Michel Lemaire), Claude Michel, Mmes Anne-Sylvie
Mouzon (présidente), Caroline Persoons, M. Mahfoudh
Romdhani (président), Mmes Francoise Schepmans (remplace
Mme Martine Payfa), Anne-Frangoise Theunissen.

Absqnts :

MM. Eric Anc‘Iré Michel Lemaire (remplacé par M. Denis

- Grimberghs), Mme Mattine Payfa (remplacée par Mme Fran-

gmse Schepmans), M. Alain Zenner.

‘Mercredi 26 juin 2002

Commission de 'Enseignement, de 1a Formation, de la Culture,
du Tourisme, du Sport et du ‘Fransport scolaire

Auditions relatives 2 I'insertion socio-professionnelie.
Présents:

MM. Mohamed Azzouzi, Jean-Jacques Boelpaepe, Mme
Amina Derbaki Sbail, MM. Bernard Ide, Joil Riguelle, Mme
Anne-Frangoise Theunissen (présidente), M. Didier van Eyll. -

‘Abgents:

M. Mohamed Daif, Mmes Evelyne Huytebroeck (exciisée),
Marion Lemesre, MM. Mostafa Ouezekhti, Philippe Smits
(cxcusé),




ARRETES DE REALLOCATIONS

—— Arrété 2002/217 du 15 mai 2002 modifiant le budget décré-
tal pour I’année 2002 par transfert de crédits entre alloca-
tions de base du programme 00 de 1a division 21.

- Aprété 2002/216 du 15 mai 2002 modifiant le budget régle-
mentaire pour ’année 2002 par transfett de crédits entre
allocations de base du programme 00 de la division 10.

—  Arrété 2002/290 du 24 mai 2002 modifiant le budget déeré- -

tal pour 1'année 2002 par transfert de crédits entre alloca-
tions de base du programme 01 de la division 21,

— Arrét62002/125 du 15 avril 2002 modifiant le budget décré-
tal pour ’année 2002 par transfert de crédits entre alloca-
tions de base du programme 00 de la division 24,

— Arrété 2002/200 du 22 avril 2002 modifiant le budget régle-
mentaire pour I'année-2002 par transfert de crédits entre
allocations dé base du programme 01 de la division 11.

ANNEXE 4
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ANNEXES

30

COUR D’ARBITRAGE

Le greffier de la Cour d'arbitrage a no;iﬁé 4 1’ Assemblée:
I'arrét du 5 juin 2002 par lequel 1a Cour dit pour droit que:

¢ 'article 57, § 2, de la loi du 8 juillet-1976 organique des
centres publics d’aide sociale, modifiée par les lois des
30 décembre 1992 et 15 juillet 1996, ét partiellement
annulé par I'areét n° 43/98 de ld Cour, ne viole pas les
4articles 10 et 11, lus isolément ou combinés avec les arti-

cles 23 et 191,-de la Constitition, davec article 11.1 du,

Pacte mtematlonal relatifl dux  dfoits économiques,
sociaux et culturels et avec les articles 3 et 13 de la
Convention européenne des draits de I'homme;

= en ce que cette disposition limite 4 I’aide médicale
_ urgente 1'aide qui peut 8tre- accordée aux étrangers qui
ont regu un ordre de quitter le térritoire de venu définitif
soit par absence ‘de recoufs, soit' pa1 -épuisement des

~Técours ouver(s conlre cet ordre, ‘et qui ont introduit une

demande de reconna1ssance d’apatr:die,

¢ en ce que cetle dlsposmon l1m1te a I’alde médicale
urgente le droit & 1'aide sociale de I’étranger séjournant
illégalement sur le territvite et qui a infrodnit une
demande de régularisation de séjour sur la base de "arti-
cle 8, alinéa 3, de la loi du 15 décembre 1980, anssi
longtemps que son séjour n’est pas régulaiisé (§89/2002);

T’arrét du 5 juin 2002 par lequel la Cour rejette le recours en
annulation du décret de la Région wallonne du 13 juillet
2000 « portant assentiment & I'accord de coopération entre la
Commumauté frangaise et 1a R&gion wallonne portant sur le

. financement de la coopération dans le cadre des politiques

croisées, sur les Fonds structurels européens et sur le déve-
loppement des entreprises culturelles» (90/2002);

I'arrét du 5 juin 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
Particle 62, § 3, des lois relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés, coordonnées par I’ arrété royal du
19 décembre 1939, ne viole pas les articles 10 et 11 dela
Constitution (91/2002);

I*arrdt du 5 juin 2002 par lequel la Cour dif pour droit que
Tarticle 12, alinga 1¢7, 5°, troisiéme tiret, de la loi du 11 juil-
let 1998 «organisant les relations entre les autorités publi-
ques et les syndicats du personnel militaire des forces terres-
tre, aérienne et navale et du service médical » ne viole pas les
articles 10 et 11 de 1a Constitution (92/2002);

I’arrét du-5 juin 2002 par lequel la Cour rejette le recours en

annulation totale ou partielle de laloi du 10 aoiit 2001 rela-
tive & Belgacom (93/2002);

Parrét du 12 juin 2002 par lequet 1a Cour dit pour droit que,
sous réserve de Pinterprétation exposée au B.4.3, I'anti-
cle 70, § 2, du Code de Ia TV A ne viole pas les articles 10 et
11 dela Constitution en ce qu'il n’autorise pas le juge civila
appliquer Particle 65 du Code pénal (96/2002);

Parrét du 12 juin 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
Particle 43 de la loi du 3 juillet 1969 créant le Code de Ia
taxe sur la valeur ajoutée, tel qu’il était en vigueur jusqu'a
son abrogation par la loi du 28 décembre 1992, et I'atti-
cle 70, § 4, alinéa 2, du m&me Code, en tant qu’il renvoyait,
avant sa modification par la méme loi, & la disposition préci-

tée, he violent pas les articles 10 et 11 de la Constitution (97/
2002);

I"arrét du 12 juin 2002 par lequel la Cour dit pour droit que .

‘Particle 156 de 1a Ioi relative 4 I’ assurance obligatoire soins

de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, ne
viole pas les articles: 10 et 11 de la Constitution en tant qu’il
défére & une juridiction administrative les contestations reta-
tivesa l’mterdlctlon dans lecoittdes prestatlons desanté (9 8/
2002);

1arrét du 19 juin 2002 par lequel 1a Cour dit pour droit que
1'article 6 dudécret delaRégion flamande du 24 juillet 1591
«portant réglementation pour'la Région flamande de la
tutelle administrative sur la procédure relative aux mesures
disciplinaires ou A certaines mesures d'ordre prises A
I’encontre du personnel communal visé dans la nouvelle loi
communaley ne viole pas les articles 10 et 11de laConslitu-

tion {99/2002),

. . £
Parrét du 19 juin 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
I’article 57/12, alinéa 4, de la loi du 15 décembre 1980 sur
Iaccés au teritoire, le . sgjour, [I'établissement et
I'éloignement des étrangers, modifié par la lof du 6 mai
1993, ne viole pas les articles. 10 et 11 de la Constitution

(100/2002);

I'arrét du 19 juin 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
Tarticle 52 du Code des droits de succession ne viole pas les
arficles 10 et 11 de la Constitution en ce que cette disposition
ne permet pas de faire application du tarif «en hgne directe»
aux successions recueillies par la personne qui a fait l’objet
d’une adoption simple {(101/2002);

P'arrét du 19 jui 2002 par lequel 1a Cour dit pour droit que
les articles 52, 49, et 53, 12°, du Code des imp0ts sur les reve-
nus 1992, tels qu’ils étaient applicables pour I’exercice

" ’imposition 1994, violent les articles 10 et 11 de la Consti-

tntion en tant qu'ils s"appliquaient & I'année du décks du
conjoint du contribuable (102/2002);

’arrét du 19 juin 2002 par lequel la Cour rejette les deman-
des de suspension du décret de la Communauté frangaise du
19 juillet 2001 portant confirmation des socles de compéten-
ces visées i I’article 16 du décret du 24 juillet 1997 définis-
sani les missions prioritairesde enseignement fondamental
et de I'enseignement secondaire et organisant les structures
propres & les atteindre et organisant une procédure de déro-
gation limitée (103/2002);

le recours en annulation de Particle 7, § 3, de la loi du
22 mars 2002 portant modification de laloi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économi-

‘ques, introduit par I'UN;

le recours en annulation totalé ou partielle du décret de la
Région flamande du 6 juillet 2001 portant réglementation de
la coopération intercommunale, introduit par 'IVIO;

“les questions préjudicielles relatives A "article 81 dela Joidu

8 aofit 1997 sur les faillites, posées par le tribunal de
commerce de Termonde et par le tribunal de commerce de
Dmant .




— le recours en annulation du titre VIII «Fonction publique»

de la loi-programme du 30 décembre 2001, en patticulier de
I'article 96, ainsi que de U'article 168, alinéa 1%, douzieme
firet, de la méme loi-programme, introduit par MJ;

les questions préjudicielles relatives a I'article 10, 1°, de la
loi du 12 décembre 1997 «portant confirmation des arrétés
royaux pris en application de 1a foi du 26 juillet 1996 visanta
réaliser les conditions budgétaires de Ia participation de la
Belgique & 1'Union économique ¢t monétaire européenne, et
de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécu-
rité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des
pensions», en tant qu’il confirme 1" arrété royal du 24 juillet
1997 «instaurant le régime volontaire de travail de la
semaine de quatre jours et le régime du-départ anticipé & mi-
temps pour certains militaires et modifiant le statut des mili-

taires en vue d’instaurer le retrait temporaire d’emploi par’

interruption de carridre, en application de I'asticle 3, § 17,
1°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visant 4 réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique &4 1'Union
économique et monétaite européenne», posées. par le
Conseil d’EBtat;

les questions préjudicielles relatives & 1"4rticle 513 du Code
des sociéiés, posées par le tribunal du commerce de Bruxel-
les; ‘

les questions préjudicielles relatives & I'article 131 de laloi-

_programme du 30 décembre 2001, posées par e Conseil

d’Fitat;

laquestion préjudicielle concernant laloi du 22 ‘j anvier 1985
deredressement contenant des dispositionssociales et 1" arrét
royal du 2 janvier 1991 relatif & 'octroi d’allocations

d’interruption, posée par le tribunal du travail de Bruxelles;

+

60.262 - E.G. -

la question préjudicielle concernant la loi du 22 janvier 1985
deredressement contenant des dispositions sociales et1'arrét
royal du 2 janvier 1991 relatif & I'octroi d'allocations
d'interruption, posée par le tribunal du travail de Bruxelles;

1a question préjudicielle relative & I'article 346, alinéas 2 et
3, du Code civil, posée pat le tribunal de premiére instance
de Nivelles; -

la questic;n préjudicielle relative 3 laloidu 14 juillet 1961, en
vue d’assurer la réparation des dégits causés par le gros

_ gibier, posée par le juge de paix du canton de Saint-Hubert/

Bouillon/Paliseul; -

les questions préjudiciélles relatives aux articles 20, §§ 17 et
2, 27 et 43 de la loi du 24 mai 2000 instaurant le 1égime
volontaire de travail de la semaine de quatre jours et le

* régime de départ anticipé A mi-temps pour certains militaires

et modifiant le statut des militaires en vue d’instaurer le
retrait temporaire d’emploi par interruption de carridre,
posées par le Conseil d’Etat; . '

les questions préjudicielles relatives a Particle 10, 1°, 29, et
30, de la loi du 12 décembre 1997 portant confirmation des
arréids royaux pris en application de laloi du 26 juillet 1996
visant aréaliser les conditions budgétaires de Ia participation
de la Belgique & I'Union économique ef monétaire euro-
péenne, et de Ja Joi da 26 juillet 1996 portant modernisation
de Ia sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes

“1égaux des pensions, posées par le Conseil d’Etat;

les questions préjudicielles relatives a I'article 1%, alinéa 5,
de 'arrété du Régent du § octobre 1948 approuvant le texte
des lois coordonnées sur les pensions de réparation, tel qu’il
g été modifié par L'article 31, § 1¢, de la loi du 7 juin 1989,
posées par le tribunal de premidre instance d’ Anvers.
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